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Notes, cautions, and warnings

% NOTE: A NOTE indicates important information that helps you make better use of your computer.

A CAUTION: A CAUTION indicates either potential damage to hardware or loss of data and tells you
how to avoid the problem.

& WARNING: A WARNING indicates a potential for property damage, personal injury, or death.

© 2016 Dell Inc. All rights reserved. This product is protected by U.S. and international copyright and intellectual
property laws. Dell and the Dell logo are trademarks of Dell Inc. in the United States and/or other jurisdictions. All other
marks and names mentioned herein may be trademarks of their respective companies.
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Finding information and resources

See the safety and regulatory documents that shipped with your computer and the regulatory
compliance website at Dell.com/regulatory_compliance for more information on:

« Safety best practices
* Regulatory certification
e Ergonomics

See Dell.com for additional information on:

* Warranty
* Terms and Conditions (U.S. only)
¢ End User License Agreement

Additional information on your product is available at Dell.com/support/manuals.



System overview
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Figure 1. System overview
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11.  hard drive activity light 12.  battery status light

13.  rotatable outdoor readable display/ 14.  flip hinge
touchscreen

15. secure card reader 16. USB 3.0 port and memory card reader/PC
card reader/Express card reader (optional)

17.  hard disk 18. finger print reader

19. power button 20. sealed thermal chamber

21.  touchpad 22. stylus

23. sealed thermal chamber 24. USB 3.0 connector with PowerShare

25. HDMI port 26. SIM card reader

27. audio connector 28. security cable slot

29. back camera 30. camera flash

31.  network port 32. USB 2.0 port

33. serial port 34. VGA port

35. power connector 36. radio frequency pass-through connectors

37. docking device connector 38. battery latch

39. Dbattery

A CAUTION: EXPLOSION HAZARD—External connections (power adapter port, HDMI port, USB
ports, RJ45 port, serial ports, audio port, Smart Card reader slot, SD card reader slot, Express
Card reader slot, PC card reader slot, SIM card slot) should not to be used in a hazardous location.

& WARNING: Do not block, push objects into, or allow dust to accumulate in the air vents. Do not
store your Dell computer in a low-airflow environment, such as a closed briefcase, while it is
running. Restricting the airflow can damage the computer or cause a fire. The computer turns on
the fan when the computer gets hot. Fan noise is normal and does not indicate a problem with
the fan or the computer.



Quick setup

A WARNING: Before you begin any of the procedures in this section, read the safety information
that shipped with your computer. For additional best practices information, see Dell.com/
regulatory_compliance.

A WARNING: The AC adapter works with electrical outlets worldwide. However, power connectors
and power strips vary among countries. Using an incompatible cable or improperly connecting
the cable to the power strip or electrical outlet may cause fire or equipment damage.

A CAUTION: When you disconnect the AC adapter cable from the computer, grasp the connector,
not the cable itself, and pull firmly but gently to avoid damaging the cable. When you wrap the
AC adapter cable, ensure that you follow the angle of the connector on the AC adapter to avoid
damaging the cable.

% NOTE: Some devices may not be included if you did not order them.

=

Connect the AC adapter to the AC adapter port on the computer and to the electrical outlet.

Figure 2. AC adapter

2. Connect the network cable (optional).

Figure 3. Network connector

3. Connect USB devices, such as a mouse or keyboard (optional).
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Figure 4. USB connector

4. To turn on the computer, open the computer display and press the power button.
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Figure 5. Power button

% NOTE: It is recommended that you turn on and shut down your computer at least once before you
install any cards or connect the computer to a docking device or other external device, such as a
printer.



Removing and installing components

This section provides detailed information on how to remove or install the components from your
computer.

Opening the press latch doors

The computer includes six press latch doors:

¢ Three on the back of the computer
+ Two on the right side of the computer

One on the left side of the computer

=

Slide the latch until the unlock icon is visible.

n

Press the latch and open the press latch door in the downward direction.

Closing the press latch doors

1. Close the latch door back by pressing it toward the computer.
2. To lock the latch doors, slide the latch until the lock icon is visible.

Removing the battery

‘& WARNING: Using an incompatible battery may increase the risk of fire or explosion. Replace the
battery only with a compatible battery purchased from Dell. The battery is designed to work with
your Dell computer. Do not use a battery from other computers with your computer.

‘& WARNING: Before removing or replacing the battery:

1. Turn off the computer.

2. Disconnect the AC adapter from the electrical outlet and the computer.
3. Disconnect the modem from the wall connector and computer.

4.  Remove any other external cables from the computer.

& WARNING: To prevent ignition in a hazardous atmosphere, batteries must only be removed,
changed or charged in an area known to be non-hazardous.

% NOTE: The battery cannot be installed or removed with the optional accessory handle installed. The
handle must be removed first (if present).

1. Unlock the battery release latch by pushing it upwards.
2. Slide the latch to the right to release the battery.
3. Remove the battery from the computer.
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Installing the battery

1. Slide the battery into its slot.
2. Push the battery latch down to lock it.

Removing the hard drive

1. To open the hard drive latch door, push the latch button to the left (if locked).
Open the hard drive latch door by pushing the latch down.

Installing the hard drive

1. Insert the hard drive into the hard drive slot until it clicks into place.
% NOTE: Keep the hard drive pull tab clear of the doors before closing the hard drive latch door.

2. Close the hard drive latch door.
3. Slide the latch until the lock icon is visible.



Working on your computer

This section provides information about the backlit keyboard, stealth mode, function keys and converting
your computer to notebook and tablet modes (if applicable).

Using the backlit keyboard

The Latitude rugged series comes equipped with a backlit keyboard that can be customized. The
following colors are enabled:

1. White
2. Red
3. Green
4. Blue

Alternatively, the system can be configured with two additional custom colors in the System Setup (BIOS).

Turning the keyboard backlight on/off or adjusting brightness
To turn the backlight on/off or adjust the backlight brightness settings:

1. Toinitialize the keyboard backlight switch, press Fn+F10 (the Fn key is not needed if function key Fn
lock is enabled).
2. The first use of the preceding key combination turns on the backlight to its lowest setting.

Repeated pressing of the key combinations cycles the brightness settings through 25 percent,
50 percent, 75 percent and 100 percent.

4. Cycle through the key combination to either adjust the brightness or turn off the keyboard backlight.

OFF 25% 50% 75% 100%
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Changing the keyboard backlight color
To change the keyboard backlight color:

1. Press Fn+C keys to cycle through the available backlight colors.

2. White, Red, Green and Blue are active by default; up to two custom colors can be added to the cycle
in the System Setup (BIOS).
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Customizing the backlit keyboard in System Setup (BIOS)

1. Turn off the computer.

2. Turn on the computer and when the Dell logo appears, press the F2 key repeatedly to bring up the
System Setup menu.

3. Under System Configuration menu, select RGB Keyboard Backlight.

You can enable/disable the standard colors (White, Red, Green and Blue).
4. To seta custom RGB value, use the input boxes on the right side of the screen.
5. Click Apply changes and click Exit to close System Setup.

Function Fn key lock features

NOTE: The keyboard has Function key Fn lock capability. When activated, the secondary functions
on the top row of keys become default and will not require use of the Fn key.
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Figure 6. Fn key callouts

1. Fnlock key
2. Affected Fn keys
3. Fnkey

NOTE: Fn lock affects only the above keys (F1 to F12). Secondary functions will not require the Fn
key to be pressed while enabled.

1



Enabling the Function (Fn) lock

1. Press the Fn+Esc keys.

NOTE: Other secondary function keys on the top row are not affected and requires the use of
the Fn key.

2. Press the Fn+Esc keys again to deactivate the function lock feature.
The function keys return to the default actions.

Turning stealth mode on/off

1. Pressthe Fn+F7 key combination (Fn key not needed if Fn lock is enabled) to turn on stealth mode.

NOTE: Stealth mode is a secondary function of the F7 key. The key can be used to perform
other functions on the computer when not used with the Fn key to enable stealth mode.

2. All the lights and sounds are turned off.
3. Press the Fn+F7 key combination again to turn off the stealth mode.
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Disabling stealth mode in the system setup (BIOS)

1. Power off the computer.

2. Power on the computer and at the Dell logo, tap the F2 key repeatedly to bring up the System Setup
menu.

3. Expand and open the System Configuration menu.
4. Select Stealth Mode Control.

% NOTE: Stealth mode is enabled by default.

5. To disable stealth mode uncheck the Enable Stealth Mode option.
6. Click Apply changes and click Exit.

Enabling and disabling the wireless (WiFi) feature

1. To enable wireless Networking, press Fn + PrtScr.
2. Press Fn + PrtScr again to disable wireless Networking.

12
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Converting between notebook and tablet modes

1. To undock the computer, press the display latch.
2. Open the display lid by lifting it upwards.

3. Tochange to tablet mode:
a. Gently push the display panel in the direction indicated to pop the display from the display frame.
b. Rotate the display by 180-degree until it clicks back into place.

13



5. The computer is now converted for use in the tablet mode. Repeat the steps, flipping the display in
the opposite direction, to bring the computer back to notebook mode.

14



Quick Disconnect (QD) connector

Latitude fully rugged products come equipped with receptacles for QD (Quick Disconnect) connectors at
the corners. These receptacles allow the connection of optional accessories such as shoulder straps.

Installing the QD connector

1. Align the QD connector to the receptacle on the corner of the computer.
2. Press and hold the button on top of the QD connector.
3. Insert the QD connector into the receptacle, while holding the button pressed.
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4. Release the button after the connector is seated in the receptacle to secure it.

Removing the QD connector

1. Press and hold the button on top of the QD connector.
2. Pull the connector out of the receptacle while holding the button pressed.
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Technical specifications

NOTE: Offerings may vary by region. For more information regarding the configuration of your
computer in:

¢ Windows 10, click or tap Start E — Settings — System — About.

* Windows 8.1 and Windows 8, from the charms sidebar, click or tap Settings — Change PC
settings. In the PC Settings window, select PC and devices — PC Info.

* Windows 7, click Start 6 right-click My Computer, and then select Properties.

System information specifications

Feature Specification
DRAM bus width 64 bit

Flash EPROM SPI 128 Mbits
PCle 3.0 bus 8.0 GHz

Processor specifications

Feature Specification

Types Intel Core i3/i5/i7 series
L3 cache up to 4 MB

External bus 2133 MHz

frequency

Memory specifications

Feature Specification
Memory Two SODIMM slots
connector

Memory capacity 4 GB, 8 GB, and 16 GB
Memory type DDR4 SDRAM

Speed 2133 MHz

Minimum memory 4 GB

Maximum memory 32 GB

16



Audio specifications

Feature Specification
Type four channel high definition audio
Controller HDA Codec - ALC3235

Stereo conversion 24 bit (analog-to-digital and digital-to-analog)

Interface (internal) HD audio

Interface (external) microphone in/stereo headphones/external speakers connector

Speakers one mono speaker

Internal speaker 2 W (RMS)
amplifier

Volume controls Volume up/Volume down buttons

CAUTION: Adjustment of volume control, as well as the equalizer in the operating system and/or
equalizer software, to other settings than the center position may increase the earphones and/or

headphones output and cause hearing damage or loss.

Video specifications

Feature Specification
Type integrated on system board

Controller (UMA) Intel HD Graphics 520
— Intel core
i3/i5/i7

Communication specifications

Feature Specification
Network adapter ~ 10/100/1000 Mb/s Ethernet (RJ-45)

Wireless
e  WLAN with Bluetooth 4.1 enabled

« WWAN

Port and connector specifications

Feature Specification
Audio one microphone/stereo headphone/speakers connector
Video

* one 19-pin HDMI port

17



Feature Specification
* one 15-pin VGA port

Network adapter  one RJ45 connector

Serial port one DBY pin serial port
Docking port one
USB ports

e one 4-pin USB 2.0-compliant port
* one 9-pin USB 3.0-compliant port with PowerShare

e one USB 3.0 port and memory card reader/PC card reader/ExpressCard reader
(optional)

SIM card slot one micro-SIM slot with security feature

Display specifications

Feature Specification

Type WLED display

Size 11.6 inches

Height 190.00 mm (7.48 inches)
Width 323.5 mm (12.59 inches)
Diagonal 375.2 mm (14.77 inches)

Active area (X/Y) 309.4 mm x 173.95 mm

Maximum 1366 x 768 pixels
resolution
Refresh rate 60 Hz

Operating angle 0° (closed) to 180°

Maximum viewing +/- 70° minimum for HD
angles (horizontal)

Maximum viewing +/- 70° minimum for HD
angles (vertical)

Pixel pitch 0.1875 mm

Keyboard specifications

Feature Specification
Number of keys

e 83 keys: US English, Thai, French-Canadian, Korean, Russian, Hebrew, English-
International

18



Feature Specification

e 84 keys: UK English, French Canadian Quebec, German, French, Spanish (Latin
America), Nordic, Arabic, Canada Bilingual

e 85 keys: Brazilian Portuguese
o 87 keys: Japanese

Layout QWERTY/AZERTY/Kanji

Touchpad specifications

Feature Specification
Active Area:

X-axis 99.50 mm
Y-axis 53.00 mm

Battery specifications

Feature Specification

Type 4-cell smart lithium ion

Depth 72.6 mm (2.85 inches)

Height 16.6 mm (0.65 inches)

Width 215 mm (8.46 inches)

Weight 318 g (0.70 lb)

Voltage 148V DC

Life span 300 discharge per charge cycles

Temperature range

Operating

e Charging: 0°C to 60°C (32°F to 140°F)

e Discharging: 0°C to 70°C (32°F to 158°F)
Nonoperating —-51°C to 71°C (-60°F to 160°F)

% NOTE: The battery pack is capable of safely withstanding the above storage
temperatures with 100% charge.

% NOTE: The battery pack is also capable of withstanding storage temperatures
from —20°C to +60°C with no degradation in its performance.
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Feature Specification
Coin cell battery 3V CR2032 lithium coin cell

Adapter specifications

Feature Specification
Type 65 W

Input voltage 100-240 V AC
Input current 17 A
(maximum)

Input frequency 50-60 Hz
Output current 334 A

Rated output 19.5Vv DC
voltage

Temperature range 0°C to 40°C (32°F to 104°F)
(operating)

Temperature range —-40°C to 70°C (-40°F to 158°F)
(nonoperating)

Physical dimension specifications

Feature Specification
Height 39 mm (1.54 inches)
Width 219 mm (8.62 inches)
Length 311 mm (12.24 inches)

Weight (minimum 6.0 lbs (2.72 kg)
config)

Environmental specifications

Feature Specifications

Temperature — —29°C to 63°C (-20°F to 145°F)
operating

Temperature — —-51°C to 71°C (-60°F to 160°F)
storage

Relative humidity  10% to 90% (noncondensing)
(maximum) —
operating

20



Feature

Relative humidity
(maximum) —
storage

Altitude
(maximum) —
operating

Altitude
(maximum) —
nonoperating

Airborne
contaminant level

Specifications

0% to 95% (noncondensing)

-15.24 m to 4572 m (=50 ft to 15,000 ft)

-15.24 m to 9144 m (-50 ft to 30,000 ft)

Gl as defined by ISA-71.04-1985

21



Contacting Dell

% NOTE: If you do not have an active Internet connection, you can find contact information on your
purchase invoice, packing slip, bill, or Dell product catalog.

Dell provides several online and telephone-based support and service options. Availability varies by
country and product, and some services may not be available in your area. To contact Dell for sales,
technical support, or customer service issues:

1. Go to Dell.com/support.
2. Select your support category.

3. Verify your country or region in the Choose a Country/Region drop-down list at the bottom of the
page.
4. Select the appropriate service or support link based on your need.

22



Dell Latitude 12 Rugged Extreme — 7214
Introduktionsguide

Forordningsmodel: P18T
Forordningstype: P18T002



Bemaeaerk, forsigtig og advarsel

% BEMARK: BEM/ARK! angiver vigtige oplysninger om, hvordan du bruger computeren optimalt.

A FORSIGTIG: FORSIGTIG angiver enten en mulig beskadigelse af hardware eller tab af data og
oplyser dig om, hvordan du kan undga dette problem.

& ADVARSEL: ADVARSEL! angiver risiko for tingskade, personskade eller dad.

© 2016 Dell Inc. Alle rettigheder forbeholdes. Dette produkt er beskyttet af amerikansk og international copyright og
lovgivning om immateriel ejendom. Dell og Dell-logoet er varemeerker tilherende Dell Inc. i USA og/eller andre
jurisdiktioner. Alle andre maerker og navne naevnt heri, kan veere varemaerker for deres respektive firmaer.

2016 - 06

rev. AO1



Sadan findes oplysninger og ressourcer

Du kan finde flere oplysninger i de dokumenter om sikkerhed og overholdelse af lovgivningen, der blev
leveret med computeren og pa webstedet om overholdelse af lovgivningen pa Dell.com/
regulatory_compliance:

* Best practices for sikkerhed
* Lovpligtig certificering
e Ergonomi

Se Dell.com for flere oplysninger om:

e Garanti
» Vilkar og betingelser (kun USA)
¢ Slutbrugerlicensaftale

Du kan finde flere oplysninger om produktet pa Dell.com/support/manuals.



Systemoversigt
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Figur 1. Systemoversigt
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11.
13.

15.

17.
19.
21.
23.
25.
27.
29.
31.
33.
35.
37.
39.

A

A

indikator for harddiskaktivitet 12.  indikator for batteristatus

roterbar, udendears leesbar skaerm/ 14.  vend haengsel

bergringsskeerm

sikkerhedskortlaeser 16. USB 3.0-port og hukommelseskortleeser/PC-
kortleeser/Express-kortlaeser (valgfrit tilbehor)

harddisk 18. fingeraftryksleeser

teend/sluk-knap 20. forseglet termisk kammer

bergringsplade 22. bergringspen

forseglet termisk kammer 24. USB 3.0-stik med PowerShare

HDMI-port 26. SIM-kortleeser

lydstik 28. abning til sikkerhedskabel

bagerste kamera 30. kamerablitz

netveerksport 32. USB 2.0-port

Seriel port 34. VGA-port

stromstik 36. stik til radiofrekvens passthrough

dockingforbindelsesstik 38. batteriets las

batteri

FORSIGTIG: EKSPLOSIONSFARE—Eksterne tilslutninger (stremadapterport, HDMI-port, USB-
porte, RJ45-port, serielle porte, audioport, chipkortleserslot, SD-kortslot, Express-
kortleeserport, PC-kortleeserport, SIM-kortslot) ma ikke anvendes i farlige miljoer.

ADVARSEL: Undga at blokere, skubbe genstande ind i eller lade stav samle sig i
ventilationshullerne. Opbevar ikke Dell-computeren et sted med lav luftgennemstremning, f.eks.
i en lukket taske, nar den er teendt. Dette kan beskadige computeren eller forarsage brand.
Computeren teender blaeseren, nar den bliver varm. Blaeserstgj er normalt og betyder ikke, at der
er problemer med blaeseren eller computeren.
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urtig installation

ADVARSEL: Inden du gar i gang med de procedurer, som beskrives i dette afsnit, skal du laese de
sikkerhedsanvisninger, der fulgte med computeren. Du kan finde flere oplysninger om best
practices pa Dell.com/regulatory_compliance .

ADVARSEL: Vekselstremsadapteren fungerer med stikkontakter over hele verden. Der er
imidlertid forskel pa stikkontakter og stikdaser i forskellige lande. Hvis du bruger et inkompatibelt
kabel eller tilslutter kablet forkert til stramskinnen eller stikkontakten, kan det medfare brand
eller skader pa udstyret.

FORSIGTIG: Nar du kobler vekselstramsadapterkablet fra computeren, skal du tage fat i stikket
(ikke i selve kablet) og traekke fast, men forsigtigt, for at undga at beskadige kablet. Nar du pakker
vekselstramsadapterkablet sammen, skal du serge for at felge vinklen pa
vekselstramsadapterstikket for at undga at beskadige kablet.

BEMARK: Visse enheder er maske ikke inkluderet, hvis du ikke bestilte dem.

Tilslut AC-adapteren til AC-adapterporten pa computeren og til stikkontakten.
&)

Figur 2. AC-adapter

Tilslut netvaerkskablet (valgfrit tilbehor).
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Figur 3. Netvaerksstik

Tilslut USB-enheder som f.eks. en mus eller et tastatur (valgfrit tilbehor).
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Figur 4. USB-stik

Abn computerskaermen og tryk pa taend/sluk-knappen for at taende for computeren.
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Figur 5. Teend/sluk-knap

% BEMARK: Det anbefales, at du teender og slukker computeren mindst en gang, fer du installerer
noget kort eller tilslutter computeren til en dockingenhed eller anden ekstern enhed, f.eks. en
printer.



Sadan fjernes og installeres komponenter

Dette afsnit har detaljerede oplysninger om, hvordan computerens komponenter fjernes eller installeres.

Sadan abnes tryklaslagerne

Computeren indeholder seks tryklaslager:

Tre pad computerens bagside

To pa computerens hgijre side

En pa computerens venstre side

=

Skub lasen indtil oplaseikonet vises.

n

Tryk pa lasen og abn tryklasldgen i en nedadgaende retning.

Sadan lukkes tryklasderene.

1. Luk lasedgren tilbage ved at trykke den mod computeren.
2. For at lase lasedorene, skub lasen indtil laseikonet vises.

Fjernelse af batteriet

‘& ADVARSEL: Bruges en forkert type batteri ager det risikoen for brand eller eksplosion. Udskift kun
batteriet med et originalt batteri kebt hos Dell. Batteriet er designet til brug i din Dell-computer.
Brug aldrig et batteri fra en anden computer til din computer.

‘& ADVARSEL: Inden fjernelse og genplacering af batteriet:
Sluk for computeren.

Kobl AC-adapteren fra stikkontakten og computeren.
Frakobl modemmet fra veegstikket og computeren.

A W

Fjern alle andre eksterne kabler fra computeren.

oplades i miljger der ikke indeholder farlige luftarter.

BEMARK: Batteriet kan ikke monteres eller fijernes med det valgfri tilbehgrshandtag monteret.

& ADVARSEL: For at undga antaendelse af farlige luftarter ma batterierne kun fjernes, udskiftes eller
% Handtaget skal forst fjernes (hvis det findes).

1. Las batteriudlgserldsen op ved at skubbe den opad.
2. Skub lasen til hajre for at frigere batteriet.
3. Fjern batteriet fra computeren.
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Sadan installeres batteriet

1. Skub batteriet ind i dets slot.
2. Tryk batterilasen ned for at lase det.

Fjernelse harddisken

1. For at abne harddiskens laseder, skub laseknappen til venstre (hvis last).
2. Abn harddiskens laseder ved at skubbe lasen ned.
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Sadan installeres harddisken

1. Indsaet harddisken i harddiskslottet, indtil den klikker p& plads.

% BEMARK: Hold harddiskens treektapper fri af dgrene inden harddiskens lasedar lukkes.

2. Luk harddiskens lasedor.
3. Skub lasen indtil laseikonet vises.



Sadan arbejder du med computeren

Dette afsnit giver oplysninger om tastaturets baggrundslys, stealth-funktion, funktionstaster og
omdannelse af din computer til en notebook eller tablet (hvis tilgeengeligt).

Sadan bruges tastaturet med baggrundslys

Latitude rugged-serierne leveres med tastaturer med baggrundslys, der kan kundetilpasses. Fglgende
farver er aktiveret:

Hvid
Red
Gron
Bla

AW PF

Som alternativ kan systemet konfigureres med yderligere to kundevalgte farver i
systeminstallationsmenuen (BIOS).

Taende og slukke for baggrundslyset eller justere lysstyrken

For at teende eller slukke for baggrundslyset eller justere lysstyrken:

1. For atinitialisere tastaturets baggrundslys, tryk pad Fn+F10 (Fn-tasten beheves ikke, hvis Fn-1as er
aktiveret).

2. Ved fgrste brug af tastekombinationen ovenfor vil baggrundslyset teendes med laveste lysstyrke.

3. Gentagne tryk pa tastekombinationen vil cykle igennem lysstyrkeindstillingerne 25 procent, 50
procent, 75 procent og 100 procent.

4. Cykel igennem tastekombinationen for enten at justere lysstyrken eller for at slukke for
baggrundslyset i tastaturet.

OFF 25% 50% 75% 100%
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Sadan andres farven pa tastaturets baggrundslys
For at eendre farven pa tastaturets baggrundslys:

1. Tryk pa Fn+C-tasterne for at cykle igennem de tilgeengelige baggrundslysfarver.

10



2. Hvid, red, gren og bla er som standard aktiveret. Brugeren kan tilfgje op til to ekstra farver i
systeminstallationsmenuen (BIOS).
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Kundetilpasning af tastaturets baggrundslys i systeminstallationsmenuen
(BIOS)

1. Sluk for computeren.

2. Teend for computeren, og nar Dell-logoet vises, tryk pa F2-tasten gentagne gange for at abne
systeminstallationsmenuen.

3. | menuen System Configuration (Systemkonfigurationsmenuen), vaelg RGB Keyboard Backlight
(RGB tastaturbaggrundslys).

Du kan aktivere/deaktivere standardfarverne (hvid, red, gren og bla).
4. For atindstille RGB-veerdierne, brug input-boksene i hgjre side af skeermen.

5. Tryk pa Apply changes (Anvend sendringer) og klik pa Exit (Afslut) for at lukke
systeminstallationsmenuen.

Fn-funktionstastens lasefunktioner

BEM/ARK: Der er mulighed for at ldse tastaturets Fn-funktionstast. Nar aktiveret, vil de sekundaere
funktioner i den gverste raekke taster veere aktiveret, og man behgver sa ikke at bruge Fn-tasten.
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Figur 6. Billedtekster til Fn-tast

1. Fn-lasetast

1



2. Pavirkede Fn-taster
3. Fn-tast

BEMARK: Fn-lasen pavirker kun de gverste taster (F1 til F12). De sekundaere funktioner vil ikke kraeve
tryk pa Fn>-tasten, nar lasen er aktiveret.

Sadan aktiveres funktionen Fn-las

1. Tryk pa Fn+Ecs-tasterne.

BEMARK: De andre sekundzere funktionstaster i @verste reekke bliver ikke pavirket, og kreever
brug af Fn-tasten.

2. Trykigen pa Fn+Esc-tasterne for at deaktiver funktionslasfunktionen.
Funktionstasterne vender tilbage til deres normale funktion.

Sadan taeendes og slukkes for stealth-funktionen

1. Tryk pa tastekombinationen Fn + F7 for at teende for stealth-funktionen (Fn-tasten er ikke n@dvendig
hvis FN-lasen er aktiveret).

BEMZARK: Stealth-funktionen er en sekundaer funktion for F7-tasten. Tasten kan anvendes til
andre funktioner pa computeren, nar den ikke anvendes sammen med Fn-tasten til aktivering af
stealth-funktionen.

2. Der er slukket for alt lys og alle lyde.
3. Tryk pa tastekombinationen Fn + F7 igen for at sla stealth-funktionen fra.
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Sadan deaktiveres stealth-funktionen i
systeminstallationsmenuen (BIOS)

1. Sluk for computeren.

2. Teend for computeren, og nar Dell-logoet vises tryk pa F2-tasten gentagne gange for at dbne
systeminstallationsmenuen.

3. Udvid og abn menuen Systemkonfiguration.
4. Velg Stealth Mode Control.

% BEMARK: Stealth-funktionen er som standard aktiveret.

5. For at deaktivere stealth-funktionen, ryd indstillingen Enable Stealth Mode (Aktiver stealth-
funktion).

6. Klik pa Apply changes (Anvend aendringer) og klik pa Exit (Afslut).

12



Sadan aktiveres og deaktiveres tradlasfunktionen (Wi-Fi)

1. For at aktivere tradlost netveerk, tryk pa Fn+ PrtScr.
2. Tryk pa Fn + PrtScr igen for at deaktivere tradlest netvaerk.
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Sadan skiftes mellem notebook- og tablet-funktion

1. Tryk pa skeermlasen for at lase computeren op.
2. Abn skeermlaget ved at lofte det opad.

3. For at eendre til tablet-funktion:

a. Skub forsigtigt skaermpanelet i den viste retning for at l@sne skeermen fra skaermrammen.
b. Drej skeermen 180 grader indtil den klikker tilbage pa plads.

6

4. Luk skermlaget.



5. Computeren er nu omdannet til brug i tablet-funktionen. Gentag trinnene ved at vippe skaermen i
modsat retning for at bringe computeren tilbage i notebook-funktionen.

14



Hurtigt frakoblingsstik (QD)

Latitude rugged-produkterne leveres med stikforbindelser til QD (hurtig frakobling) i hjgrnerne. Med disse
stikforbindelser er det muligt at tilslutte valgfrit tilbehor s& som skulderstropper.

Sadan monteres QD-stikket

1. Ret QD-stikket ind med stikforbindelserne i hjgrnerne af computeren.
Tryk og hold i bund og top pa QD-stikket.
Indsaet QD—stikket i stikforbindelsen, mens knappen holdes nedtrykket.

1
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4. Udles knappen, efter at stikket er placeret i stikforbindelsen, for at fastgere det.

wn

Sadan fjernes QD-stikket

1. Tryk og hold i bund og top pa QD-stikket.
2. Traek stikket ud af stikforbindelsen, mens knappen holdes nedtrykket.

15



Tekniske specifikationer

BEMARK: Udvalget kan variere afhaengigt af region. For yderligere oplysninger om computerens
konfiguration:

¢ Windows 10, klik eller tryk pa Start E — Indstillinger — System — Om.

* Windows 8.1 og Windows 8, fra amulet-sidepanelet, klik eller tap pa Indstillinger — Skift pc-
indstillinger. | pc-indstillings-vinduet, veelg Pc og enheder — Pc-info.

* Windows 7, klik pa Start 6 hgjreklik pa Min computer, og veelg sa Egenskaber.

Specifikationer for systemoplysninger

Funktion Specifikation
DRAM-busbredde 64 bit

Flash EPROM SPI 128 Mbits
PCle 3.0-bus 8,0 GHz

Processorspecifikationer

Funktion Specifikation
Typer Intel Core i3/i5/i7-serien
L3 cache-lager op til 4 MB

Ekstern 2.133 MHz
busfrekvens

Hukommelsesspecifikationer

Funktion Specifikation
Hukommelsesstik To SODIMM-slots

Hukommelseskapa 4 GB, 8 GB, og 16 GB
citet

Hukommelsestype DDR4 SDRAM

Hastighed 2.133 MHz
Hukommelse 4 GB
(minimum)

Hukommelse 32 GB
(maksimum)

16



Audio-specifikationer

Funktion Specifikation
Type fire-kanals high definition-lyd
Controller HDA Codec - ALC3235

Stereokonvertering 24-bit (analog-til-digital og digital-til-analog)

Interface (internt)  HD audio

Interface (eksternt) stik til indgdende mikrofon/stereohovedtelefoner/eksterne hojttalere
Hojttalere en mono-hgijttaler

Intern 2 W (RMS)
hojttalerforstaerker

Volumenkontroller Knapper til volumen op/volumen ned

FORSIGTIG: Justering af volumenkontrollen, ligesom aendring af equalizeren i operativsystemet
og/eller equalizer-softwaren til andre indstillinger end midterpositionen kan forage lydstyrken i
orepropper og/eller hovedtelefoner, der kan forarsage tab eller beskadigelse af horelsen.

Videospecifikationer

Funktion Specifikation

Type integreret pa systemkort
Controller (UMA) Intel HD Graphics 520
— Intel core

i3/i5/i7

Kommunikationsspecifikationer

Funktion Specifikation
Netveerkskort 10/100/1000 Mb/s Ethernet (RJ-45)

Wireless (Tradlast)
¢  WLAN med Bluetooth 4.1 aktiveret

« WWAN

Specifikationer for port og stik

Funktion Specifikation
Audio et stik til mikrofon/stereohovedtelefon/hgjttalere
Video

* en 19-pin HDMI-port

17



Funktion Specifikation
e en 15-pin VGA-port

Netveerkskort et RJ45-stik

Seriel port en DB9-pin seriel port
Docking-port en

USB-porte

e et 4-bens USB 2.0-kompatibel port
e et 9-pin USB-3.0-kompatibel port med PowerShare

e en USB 3.0-port og hukommelseskortleeser/PC-kortleeser/ExpressCard-leeser
(valgfrit tilbehaor)

SIM-Kortstik et micro-SIM-slot med sikkerhedsfunktion

Skaermspecifikationer

Funktion Specifikation
Type WLED-skeaerm
Starrelse 11,6"

Hegjde 190,00 mm (7,48")
Bredde 323,5 mm (12,59")
Diagonalt 375,2 mm (14,77")

Aktivt omrade (X/Y) 309,4 mm x 173,95 mm

Maksimal 1366 x 768 pixel
oplasning

Opdateringshastig 60 Hz
hed

Betjeningsvinkel 0° (lukket) til 180°

Maksimal +/- 70° minimum til HD
betragtningsvinkel
(vandret)

Maksimal +/- 70° minimum til HD
betragtningsvinkel
(lodret)

Pixelafstand 0,1875 mm

18



Tastaturspecifikationer

Funktion Specifikation
Antal taster

« 83 taster: US-engelsk, thai, fransk-canadisk, koreansk, russisk, hebraisk,
engelsk-international

» 84 taster: UK-engelsk, fransk-canadisk Quebec, tysk, fransk, spansk (Latin-
Amerika), nordisk, arabisk, Canada tosproget

» 85 taster: Brasilien portugisisk
o 87 taster: japansk

Layout QWERTY/AZERTY/Kanji

Bergringspladespecifikationer

Funktion Specifikation
Aktivt omrade:

X-akse 99,50 mm
Y-akse 53,00 mm

Batterispecifikationer

Funktion Specifikation

Type 4-cellet smart lithium ion
Dybde 72,6 mm (2,85

Hejde 16,6 mm (0,65")

Bredde 215 mm (8,46")

Veegt 318 g (0,70 lb)

Spaending 14,8V DC

Levetid 300 afladnings-/opladningscyklusser
Temperaturomrad

e

Drift

» Opladning: 0°C til 60°C (32°F til 140°F)
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Funktion Specifikation
 Afladning: 0°C til 70°C (32°F til 158°F)

Ikke drift -51°C til 71°C (-60°F til 160°F)

% BEMZ/RK: Batteriet kan sikkert modsta ovenstaende opbevaringstemperaturer
med 100% opladning.

% BEMZ/RK: Batteriet kan ogsa sikkert modstd opbevaringstemperaturer fra
-20°C til +60°C uden at dets ydelse forringes.

Mantcellebatteri 3V CR2032 litium-mentcellebatteri

Adapterspecifikationer

Funktion Specifikation
Type 65 W
Indgangsspaending 100-240 VAC

Indgangsstrem 17 A
(maksimum)

Lysnetfrekvens 50-60 Hz
Udgangsstrem 3.34 A

Nominel 19,5v DC
udgangsspeending

Temperaturomrad 0°C til 40°C (32°F til 104°F)
e (drift)

Temperaturomrad —-40°C til 70°C (—40°F til 158°F)
e (ikke drift)

Specifikationer for fysiske mal

Funktion Specifikation
Hojde 39 mm (1,54")
Bredde 219 mm (8,62")
Leengde 311 mm (12,24")
Veegt 2,72 kg (6,0 lbs)
(minimumskonfigu

ration)
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Miljospecifikationer

Funktion Specifikationer
Temperatur — drift —29°C til 63°C (-20°F til 145°F)

Temperatur — -51°C til 71°C (-60°F til 160°F)
opbevaring

Relativ 10% til 90% (ikke-kondenserende)
luftfugtighed

(maksimum) —

drift

Relativ 0% til 95% (ikke-kondenserende)
luftfugtighed

(maksimum) —

opbevaring

Hojde (maksimum) -15,24 mtil 4.572 m (=50 ft til 15.000 ft)
— drift

Hgjde (maksimum) -15,24 mtil 9.144 m (-50 fod til 30.000 fod)
— ikke drift

Luftbaret Gl som defineret i ISA-71.04-1985
forureningsniveau
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Kontakt Dell

% BEM/ARK: Hvis du ikke har en aktiv internetforbindelse, kan du finde kontaktoplysninger pa
kabskvitteringen, pakkeslippen, fakturaen eller i Dells produktkatalog.

Dell giver flere muligheder for online- og telefonbaseret support og service. Tilgeengeligheden varierer
for de enkelte lande og produkter, og nogle tjenester findes muligvis ikke i dit omrade. Sddan kontakter
du Dell omkring salg, teknisk support eller kundeservice:

1. Gatil Dell.com/support.

2. Veelg supportkategori.

3. Bekreeft dit land eller omrade i rullemenuen Choose a Country/Region (Vzelg land/omrade) fra listen
nederst pa siden.

4. Veelg det relevante service- eller supportlink alt afhaengigt af, hvad du har brug for.
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Dell Latitude 12 Rugged Extreme — 7214
Installasjonsveiledning

Forskriftsmessig modell: P18T
Forskriftmessig type: P18T002



Merknader, forholdsregler og advarsler

% MERK: En MERKNAD angir viktig informasjon som hjelper deg med a bruke datamaskinen bedre.

A FORSIKTIG: En FORHOLDSREGEL angir enten potensiell fare for maskinvaren eller for tap av data
og forteller hvordan du kan unnga problemet.

& ADVARSEL: En ADVARSEL angir potensiell fare for skade pa eiendom, personskade eller dad.

Copyright © 2016 Dell Inc. Med enerett. Dette produktet er beskyttet av amerikanske og internasjonale lover om
copyright og opphavsrett. Dell og Dell-logoen er varemerker som tilherer Dell Inc. i USA og/eller andre jurisdiksjoner.
Alle andre merker og navn som er nevnt i dette dokumentet, kan veere varemerker som eies av deres respektive
bedrifter.

2016 - 06

Rev. AO1



Finne informasjon og ressurser

Se sikkerhets- og forskriftsdokumentene som fulgte med datamaskinen samt hjemmesiden for
overholdelse av forskrifter pa Dell.com/regulatory_compliance, hvis du vil ha mer informasjon om:

¢ Gode sikkerhetsrutiner
* Forskriftssertifisering
e Ergonomi

Se Dell.com for mer informasjon om:

e  Garanti
« Vilkar og betingelser (bare i USA),
* Lisensavtale for sluttbruker

Ekstra informasjon om produktet er tilgjengelig pa Dell.com/support/manuals.
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Figur 1. Systemoversikt
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11.  aktivitetslampe for harddisk 12.  lampe for batteristatus

13.  roternar skjerm/bergringsskjerm som kan leses 14.  snu hengsel

utendears
15.  sikker kortleseren 16. USB 3.0-port og minnekortleser/PC-
kortleser/Express Card-leser (tilleggsutstyr)
17.  harddisk 18. fingeravtrykksleser
19.  stremknapp 20. forseglet termisk kammer
21.  styreplate 22. pekepenn
23. forseglet termisk kammer 24. USB 3.0-kontakt med PowerShare
25. HDMI-post 26. SIM-kortleseren
27.  lydkontakt 28.  spor til sikkerhetskabel
29. bakkamera 30. kamerablits
31.  nettverksport 32. USB 2.0-port
33.  Seriell port 34. VGA-port
35.  stremkontakt 36. radiofrekvente gjennomgangskontakter
37. dokkenhetskontakt 38. batterilas
39. Dbatteri

A FORSIKTIG: EKSPLOSJONFARE - Eksterne tilkoblinger (stremadaptorport, HDMI-port, USB-
porter, RJ45-port, serielle porter, lydinngang, spor for smartkortleser, SD-kortleserspor, Express
Card-leserspor, PC-kortleserspor, SIM-kortspor) ikke skal brukes i et farlig sted.

‘& ADVARSEL: Blokker ikke lufteapningene, stikk ikke gjenstander inn i dem og unnga stevsamling i
dem. Ikke oppbevar Dell-datamaskinen i et miljo med lite luftgjennomstreamning, for eksempel i
en lukket koffert, mens den er pa. For lite luftgjennomstremning kan skade datamaskinen eller
fore til brann. Viften i datamaskinen slar seg pa nar datamaskinen blir varm. Viftestoy er normalt
og angir ikke et problem med viften eller datamaskinen.
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ADVARSEL: For du starter noen av prosedyrene i denne delen, ma du lese
sikkerhetsinformasjonen som fulgte med datamaskinen. Du finner mer informasjon om gode
rutiner pa Dell.com/regulatory_compliance.

ADVARSEL: Vekselstremadapteren fungerer med stramuttak over hele verden, men kontaktene
som benyttes, varierer fra land til land. Hvis du bruker en inkompatibel kabel eller har kabelen
feilaktig koblet til en skjoteledning eller et vegguttak, kan det fare til brann eller skade pa
utstyret.

FORSIKTIG: Nar du skal koble stramforsyningen fra datamaskinen, ma du ta tak i selve kontakten
og ikke kabelen. Deretter ma du trekke forsiktig slik at du ikke skader kabelen. Nar du vikler opp
stromkabelen, ma du s@rge for a folge vinkelen til kontakten pa stremforsyningen slik at du
unngar a skade kabelen.

MERK: Noen enheter fglger kanskje ikke med hvis du ikke bestilte dem.

Koble vekselstramadapteren til vekselstremkontakten pa datamaskinen og til stramuttaket.

Figur 2. Vekselstremadapter

Koble til nettverkskabelen (tilleggsutstyr).

Figur 3. Nettverkskontakt

Koble til USB-enheter, for eksempel mus eller tastatur (tilleggsutstyr).

X

<! b
Figur 4. USB-kontakt

Apne datamaskinskjermen og trykk pa stremknappen for & sla pa datamaskinen.
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Figur 5. Av/pa-knapp

% MERK: Det anbefales at du slar datamaskinen av og pa minst én gang fer du installerer eventuelle
kort eller kobler datamaskinen til en dokkenhet eller en annen ekstern enhet, for eksempel en
skriver.



Ta ut og installere komponenter

Denne delen gir detaljert informasjon om hvordan du kan fjerne og installere komponentene i
datamaskinen.

Apne trykklasderene

Datamaskinen har seks trykkladsdorer:

¢ Tre pa baksiden av datamaskinen

To pa hayre side av datamaskinen
+ En péa venstre side av datamaskinen

=

Skyv lasen til uldst-ikonet er synlig.

n

Trykk lasen og apne trykkldsdgren nedover.
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1. Lukk ldsen dgren bak ved a trykke den mot datamaskinen.

Lukke trykklasderene

2. Skyv bakover til lasikonet er synlig for a lase trykklasdorene.

Ta ut batteriet

‘& ADVARSEL: Bruk av et inkompatibelt batteri kan fore fare for brann eller eksplosjon. Batteriet skal
kun byttes ut med et kompatibelt batteri som er kjopt hos Dell. Batteriet er utformet for a fungere
sammen med Dell-datamaskinen. Ikke bruk et batteri fra andre datamaskiner i din datamaskin.

‘& ADVARSEL: For du tar ut eller setter inn batteriet:

1. Sla av datamaskinen.

2. Koble vekselstramadapteren fra stremuttaket og datamaskinen.
3. Koble modemet fra veggkontakten og datamaskinen.

4. Ta ut eventuelle andre eksterne kabler fra datamaskinen.

& ADVARSEL: Batterier ma bare fjernes, byttes eller lades i et omrade som er kjent som ikke-farlig
for a hindre antennelse i en farlig atmosfeere.

MERK: Batteriet kan ikke installeres eller fiernes med valgfritt tilleggshandtak installert. Handtaket ma

fiernes forst (hvis det finnes).

1. Las opp batterilasutlgseren ved a trykke den oppover.
2. Skyv lasen mot hayre for a lesne batteriet.
3. Ta batteriet ut av datamaskinen.
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Sette inn batteriet

1. Skyv batteriet inn i sporet.
2. Trykk batterildsen ned for a lase den.

Ta ut harddisken

1. For a dpne harddisken hengselsderen skal du skyve laseknappen til venstre (hvis den er last).
2. Apne lasedoren pa harddisken ved & trykke lasen nedover.

Sette inn harddisken

1. Skyv harddisken inn i harddisksporet til den klikker pa plass.
% MERK: Hold trekktappen til harddisken unna derene far du lukker harddisklasderen.

2. Lukk harddisklasderen.
3. Skyv lasen til l&sikonet er synlig.



Arbeide pa datamaskinen

Dette avsnittet inneholder informasjon om det bakbelyste tastaturet, Stealth-modus, funksjonstaster og
konvertering av datamaskinen til baerbare og nettbrett-modi (hvis aktuelt).

Bruke baklystastatur

Latitude Rugged-serien leveres med et baklystastatur som kan skreddersys. Systemet leveres med
folgende aktiverte farger:

Hvit
Radt
Gront
Blatt

AW PE

Som et alternativ kan systemet konfigureres i systemoppsett (BIOS) med to egendefinerte farger i tillegg.

Slik slar du pa/av tastaturbaklyset eller justerer lysstyrken
For a sla av/pa baklyset eller justere lysstyrken pa baklyset:

1. Forainitialisere bryteren til tastaturbaklyset skal du trykke pa Fn+F10 (Fn-tasten trengs ikke hvis
funksjonstasten Fn-lasen er aktivert).
2. Den farste bruken av forrige tastkombinasjon farer til at baklyset blir slatt pa i laveste innstilling.

Hvis du trykker pa tastekombinasjonene gjentatte ganger, veksler lysstyrken mellom 25 prosent, 50
prosent, 75 prosent og 100 prosent.

4. Bla gjennom tastkombinasjonen enten for a justere lysstyrken eller for a sla av tastaturbaklyset.

OFF 25% 50% 75% 100%

@@mawgﬂq& -w@m~@
BJGJ.
.7[:]

LB E
— e

| FJEEE]
@jﬁgﬂfﬂﬁl

A

L

Endre fargen pa tastaturbaklyset
Slik endrer du fargen pa tastaturbaklyset:

1. Trykk pa Fn+C-tastene for a bla gjennom de tilgjengelige baklysfargene.

2. Huvitt, rgdt, gront og blatt er aktive som standard. Inntil to egendefinerte farger kan legges til syklusen
i systemoppsettet (BIOS).

10
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Skreddersy baklystastaturet i systemoppsettet (BIOS)

1

Sla av datamaskinen.

2. Sla pa datamaskinen, ta hurtig pa F2-tasten gjentatte ganger pa Dell-logoen for a fa fram

Systemoppsett-menyen.

3. Velg RGB-tastaturbaklys under Systemkonfigurasjon-menyen.

Standardfargene (hvitt, redt, grent og blatt) kan aktiveres/deaktiveres.
4. Bruk inndataboksens pa hgyre siden av skjermen for a sette inn en egen RGB-verdi.
5. Klikk pa Bruk endringer, og klikk pa Avslutt for a lukke systemoppsettet.

Funksjonen Fn-tastlasfunksjoner

MERK: Tastaturet har funksjonstasten Fn med lasekapasitet. Nar den er aktivert, blir
sekundaerfunksjonene i den @verste raden med taster standard og du vil ikke matte bruke Fn-tasten.

1 2
!

SRR EE R
AR EEE
REEREEREEEEE
o [ [ [ O [
& [ofa] DEEDE

(ereme] [ ] (o

&
Figur 6. Bildetekst med Fn-tast

1. Fn-lasetast
2. Bergrte Fn-taster
3. Fn-tast

MERK: Fn-lasen pavirker bare tastene ovenfor (F1 til F12). Ved sekundaere funksjoner er det ikke

ngdvendig & trykke ned Fn-tasten nar den er aktivert.

1



Aktivere funksjonen (Fn) lase

1. Trykk pa Fn+Esc-tastene.

MERK: Andre sekundeere funksjonstaster i den e@verste raden er ikke bergrt og krever bruk av
Fn-tasten.

2. Trykk pa Fn+Esc-tastene igjen for & deaktivere lasefunksjonen.
Funksjonstastene gar tilbake til standard tiltak.

Sla av/pa Stealth-modus

1. Trykk pa Fn+F7-tastkombinasjonen (Fn-tasten trengs ikke hvis Fn-lasen er aktivert) for & sla pa
Stealth-modus.

MERK: Stealth-modus er en sekundaeer funksjon av F7-tasten. Tasten kan brukes til a utfere
andre funksjoner pa datamaskinen nar den ikke brukes sammen med Fn-tasten til a aktivere
Stealth-modus.

2. Alle lys og lyder er slatt av.
3. Trykk pa tastekombinasjonen Fn + F7 igjen for a sl& av Stealth-modus.
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Deaktivere Stealth-modus i systemoppsettet (BIOS)

1. Sla av datamaskinen.

2. Sla pa datamaskinen, ta hurtig pa <F2>-tasten gjentatte ganger pa Dell-logoen for a fa fram
Systemoppsett-menyen.

3. Utvid og apne System Configuration (Systemkonfigurasjon)-menyen.
4. Velg Stealth Mode Control (Stealth-moduskontroll).

% MERK: Stealth-modus er aktivert som standard.’

5. Velg bort alternativet Aktiver Stealth-modus for & deaktivere Stealth-modus.
6. Klikk pa Bruk endringer, og klikk pa Avslutt.

Aktivere og deaktivere den tradlese (WiFi)-funksjonen

1. Trykk pa FnPrtScr for a aktivere tradlest nettverk.
2. Trykk pa tastene Fn + PrtScr igjen for & deaktivere det tradlgse nettverket.

12
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A veksle mellom bzerbar PC- og nettbrettsmoduser

1. Til datamaskinen ut av dokking, trykk pa skjermlasen.
2. Apne skjermlokket ved 4 lofte det oppover.

3. Slik endrer du nettbrettmodus:
a. Skyv forsiktig pa skjermpanelet i den anviste retningen slik at skjermen spretter ut av
skjermrammen.
b. Roter skjermen 180 grader med klokken til den klikker tilbake pa plass.

4.




5. Datamaskinen er na klar til bruk i nettverksmodus. Gjenta trinnene, snu skjerm i motsatt retning for &
fa datamaskinen tilbake i beerbar PC-modus.

14



Quick Disconnect (QD)-kontakt

Latitude Rugged-produkter leveres utstyrt med stikkontakter for QD (Quick Disconnect)-kontakter pa
hjernene. Disse stikkontakter kan brukes til & koble til valgfritt tilbeher, for eksempel skulderstropper.

Montere QD-kontakten

1. Juster QD kontakten etter uttaket pa hjornet pa datamaskinen.
2. Trykk og hold knappen pa toppen av QD-kontakten.
3. Sett QD—kontakten inn i uttaket, mens du holder knappen inne.

ﬁm — o [“ﬁ

\w@»

4. Slipp opp knappen nar kontakten er plassert i uttaket for & feste den.

Ta ut QD-kontakten

1. Trykk og hold knappen pa toppen av QD-kontakten.
2. Trekk kontakten ut av uttaket, mens du holder knappen inne.

15



Tekniske spesifikasjoner

MERK: Tilbudene kan variere fra omrade til omrade. Hvis du vil ha mer informasjon om hvordan
datamaskinen er konfigurert:

¢ Windows 10, klikk eller ta hurtig pa Start E — innstillinger — system — Om.

¢  Windows 8.1 og Windows 8, fra Charms-sidelinje, klikk eller ta hurtig pa Innstillinger — Endre
PC-innstillinger. | PC-innstillinger-vinduet, velger du PC og andre enheter — PC Info.

e Windows 7, klikk pa Start 6 hoyreklikk pad Min datamaskin, og velg deretter Egenskaper.

Spesifikasjoner systeminformasjon

Funksjon Spesifikasjoner
DRAM-bussbredde 64 bit

Flash EPROM SPI 128 Mbit

PCle 3.0-buss 8,0 GHz

Prosessorspesifikasjoner

Funksjon Spesifikasjoner

Typer Intel Core i3/i5/i7-seriene
L3-cache opptil 4 MB

Ekstern 2133 MHz

busshastighet

Minnespesifikasjoner

Funksjon Spesifikasjoner
Minnekontakt To SODIMM-spor
Minnekapasitet 4 GB, 8 GB og 16 GB

Minnetype DDR4 SDRAM
Hastighet 2133 MHz
Minste minne 4GB

Starste minne 32 GB

16



Lydspesifikasjoner

Funksjon Spesifikasjoner
Type firekanals haydefinisjonslyd
Kontroller HDA-kodek - ALC3235

Stereokonvertering 24-biters (analog-til-digital og digital-til-analog)

Grensesnitt HD-lyd

(internt)

Grensesnitt mikrofoninngang / stereohodetelefoner / ekstern heyttalerkobling
(eksternt)

Hoyttalere én mono heyttaler

Intern 2 W (RMS)

hoyttalerforsterker

Volumkontroller Knappene til volum opp / volum ned

FORSIKTIG: Justering av volumkontrollen samt equalizer i operativsystemet og/eller equalizer-
programvare, til andre innstillinger enn midtstilling kan gke utgangsspenningen pa oretelefonene
og/eller hodetelefonene og forarsake horselskade eller -tap.

Videospesifikasjoner

Funksjon Spesifikasjoner
Type integrert pa hovedkortet

Kontrollenheten Intel OS Graphics 520
(UMA) — Intel Core
i3/i5/i7

Kommunikasjonsspesifikasjoner

Funksjon Spesifikasjoner
Nettverksadapter ~ 10/100/1000 Mb/s Ethernet (RJ-45)

Tradles
¢  WLAN med Bluetooth 4.1 aktivert

« WWAN

Port- og kontaktspesifikasjoner

Funksjon Spesifikasjoner

Audio én mikrofoninngang / stereoutgang for hodetelefon / hayttalerkobling

17



Funksjon Spesifikasjoner

Skjermkort
* én 19-pinners inndataport

e én 15-pinners VGA-port

Nettverksadapter  én RJ45-kontakt

Seriell port én DB9-pinners seriell port
dokkingport ett
USB-porter

e én 4-pinners USB 2.0-kompatibel port
e én 9-pinners USB 3.0-kompatibel port med PowerShare

e én USB 3.0-port og minnekortleser/PC-kortleser/Express Card-leser
(tilleggsutstyr)

SIM-kortspor ett micro-SIM-spor med sikkerhetsspor

Skjermspesifikasjoner

Funksjon Spesifikasjoner
Type WLED-skjerm
Starrelse 11,6 tommer
Hoyde 190,00 mm (7,48")
Bredde 323,5 mm (12,59")
Diagonalt 375.2 mm (14,77")

Aktivt omrade (X/Y) 309,4 mm x 173,95 mm

Maksimal 1366 x 768 piksler
opplasning

Oppdateringsfrekv 60 Hz

ens
Visningsvinkel 0° (lukket) til 180°
Maksimale +/- 70° minimum for HD

visningsvinkler
(horisontalt)

Maksimale +/- 70° minimum for HD
visningsvinkler

(vertikalt)

Pikselbredde 0,1875 mm

18



Tastaturspesifikasjoner

Funksjon Spesifikasjoner
Antall taster

« 83 taster: amerikansk engelsk, thai, fransk-canadisk, koreansk, russisk, hebraisk,
engelsk-internasjonalt

o 84 taster: britisk engelsk, fransk-kanadisk, tysk, fransk, spansk (Latin-Amerika),
nordiske, arabisk, Canada tospraklige

» 85 taster: portugisisk (Brasil)
o 87 taster: japansk

Oppsett QWERTY/AZERTY/Kanji

Styreplatespesifikasjoner

Funksjon Spesifikasjoner
Aktivt omrade:

X-akse 99,50 mm

Y-akse 53,00 mm

Batterispesifikasjoner

Funksjon Spesifikasjoner

Type 4-cellers "smart” litiumionbatteri
Dybde 72,6 mm (2,85 tommer)
Hoyde 16,6 mm (0,65 tommer)
Bredde 215 mm (8,46 tommer)
Vekt 318 g (0,70 lb)

Spenning 14,8V DC

Levetid 300 utladinger/oppladinger
Temperaturomrad

e

Ved bruk

e Lading: 0 °C til 60 °C (32 °F til 140 °F)
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Funksjon Spesifikasjoner
» Utlading: 0 °C til 70 °C (32 °F til 158 °F)

Ikke i drift -51°Ctil 71 °C (-60 °F til 160 °F)

% MERK: Batteripakken taler godt oppbevaringstemperaturene ovenfor nar
ladningen er 100 %.

% MERK: Batteripakken taler ogsa oppbevaringstemperaturer fra -20 °C til +60

°C uten at ytelsen forringes.

Klokkebatteri 3V CR2032 litium knappcelle

Adapterspesifikasjoner

Funksjon Spesifikasjoner
Type 65 W
Inngangsspenning 100-240V AC

Inngangsstrem 17 A
(maks.)

Inngangsfrekvens  50-60 Hz
Utgangsstram 334 A

Nominell 19,5V DC
utgangsspenning

Temperaturomrad 0 °C til 40 °C (32 °F til 104 °F)
e (drift)

Temperaturomrad -40°C til 70 °C (-40 °F til 158 °F)
e (ikke i bruk)

Spesifikasjoner av fysiske dimensjoner

Funksjon Spesifikasjoner
Hoyde 39 mm (1,54 tommer)
Bredde 219 mm (8,62 tommer)
Lengde 311 mm (12,24 tommer)

Vekt (minimum 2,72 kg (6,0 lb)
konfig.)

20



Miljospesifikasjoner

Funksjon Spesifikasjoner
Temperatur - drift  -29 °C il 63 °C (-20 °F til 145 °F)

Temperatur - -51°C til 71 °C (-60 °F til 160 °F)
lagring

Relativ fuktighet 10 % til 90 % (ikke-kondenserende)
(maks.) - drift

Relativ fuktighet 0 % til 95 % (uten kondens)
(maks.) - lagring

Heyde over havet  -15,24 m til 4572 m (-50 fot til 15 000 fot)
(maks.) - drift

Heyde over havet  -15,24 m til 9144 m (-50 fot til 30 000 fot)
(maks.) - ikke i drift

Luftforurensningsn G1 som definert i ISA-71.04-1985
iva
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Kontakte Dell

% MERK: Hvis du ikke har en aktiv Internett-tilkobling, kan du finne kontaktinformasjon pa fakturaen,
folgeseddelen, regningen eller i Dells produktkatalog.

Dell tilbyr flere nettbaserte og telefonbaserte stotte- og servicealternativer. Tilgjengeligheten varierer
etter land og produkt. Det kan hende at enkelte tjenester ikke er tilgjengelige i ditt omrade. For & kontakte
Dell for spgrsmal om salg, teknisk statte eller kundeservice:

1. Gatil Dell.com/support.

2. Velg din stottekategori.

3. Kontroller at land eller omrade stemmer i nedtrekksmenyen Choose A Country/Region (Velg et
land/omrade) nederst pa siden.

4. Velg onsket tjenestetype eller kundestottetype basert pd de behovene du har.
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Dell Latitude 12 Rugged Extreme — 7214
Komma igang

Regleringsmodell: P18T
Regleringstyp: P18T002



Anmarkningar, forsiktighetsbeaktanden
och varningar

% OBS: Obs! ger viktig information som kan hjalpa dig att fa ut mer av datorn.

A VIKTIGT!: VIKTIGT! Indikerar risk for skada pa maskinvaran eller forlust av data, samt ger
information om hur du undviker problemet.

A VARNING: En varning signalerar risk for egendomsskada, personskada eller dodsfall.

© 2016 Dell Inc. Med ensamratt. Denna produkt ar féremal for amerikansk och internationell copyrightlag och andra
lagar gallande immateriell egendom. Dell och Dell-logotypen ar varumarken som tillhor Dell Inc. i USA och/eller andra
jurisdiktioner. Alla 6évriga varumarken och namn som namns hari kan vara varumarken som tillhor respektive foretag.

2016 - 06

Rev. AO1



Hitta mer information och resurser

Se sakerhetsanvisningarna som medfoéljde datorn samt hemsidan for regelefterlevnad pa Dell.com/
regulatory_compliance f&r mer information om:

* Sakert handhavande
e Foreskrifter
e Ergonomi

Se Dell.com for ytterligare information om:

e  Garanti
o Villkor (endast USA)
e Licensavtal for slutanvandare

Ytterligare information in din produkt finns pa Dell.com/support/manuals.



Systemoversikt
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Figur 1. Systemoversikt
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11.  indikator for harddiskaktivitet 12.  statuslampa for batteri

13.  roterbar bildskarm/pekskarm for 14.  gangjarn for vridning
utomhuslasning
15.  saker kortlasare 16. USB 3.0-port och minneskortlasare/PC-
kortlasare/Expresscard-lasare (tillval)
17.  harddisk 18. fingeravtryckslasare
19.  strombrytare 20. sluten termisk kammare
21.  pekskiva 22. pekdatorpenna
23.  sluten termisk kammare 24. USB 3.0-kontakt med PowerShare
25. HDMI-port 26. SIM-kortlasare
27. ljudanslutning 28. sakerhetskabeluttag
29. bakre kamera 30. kamerablixt
31. natverksport 32. USB 2.0-port
33. serieport 34. VGA-port
35.  stromkontakt 36. genomgangskontakter for radiofrekvens
37. kontakt for dockningsenhet 38. batterihaken

39. Dbatteriet

A VIKTIGT!: Explosionsrisk - Externa kontakter (natadapterporten, HDMI-port, USB-portar, RJ-45-
port, seriella portar, ljudport, Smart Card-kortlasare, SD-kortlasare, Expresscard-lasare, PC-
kortlasare, SIM-kortplats) far inte anvéndas i brandfarliga miljéer.

‘& VARNING: Du far inte blockera luftintagen eller stoppa in fraimmande foremal i dem. Du bér
ocksa undvika att damm samlas i uttagen. Férvara inte Dell-datorn i miljéer med begransad
luftcirkulation, t ex i en stangd portfélj, medan den ar igang. Om luftcirkulationen hindras kan
datorn skadas eller fatta eld. Flakten gar igang nar datorn blir for varm. Flaktljudet dr helt normalt
och innebar inte att det ar fel pa flakten eller datorn.



Snabbinstallation
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VARNING: Innan du utfér nagon av atgarderna i det har avsnittet ska du ldasa igenom och félja
sakerhetsinstruktionerna som medféljde datorn. Mer information om sdker hantering finns pa
Dell.com/regulatory_compliance .

VARNING: Natadaptern ar kompatibel med eluttag i hela varlden. Stromkontakter och
kontaktdosor dr emellertid olika i olika lander. Om du anvander felaktiga sladdar eller kopplar
sladdar eller kontaktdosor pa fel satt, kan brand eller bestdende skada pa utrustningen uppsta.

VIKTIGT!: Nar du kopplar bort natadapterkabeln fran datorn bér du halla i kontakten, inte i
sladden, och dra ut den férsiktigt men bestamt sa att sladden inte skadas. Nar du lindar ihop
natadapterkabeln ska du folja vinkeln pa natadapterkontakten fér att undvika skador pa sladden.

OBS: En del enheter kanske inte finns med eftersom du inte bestallde dem.

Anslut natadaptern till datorns natadapterport och till eluttaget.

Figur 2. Natadapter

Anslut natverkskabeln (valfritt).

Figur 3. Natverkskontakt

Anslut USB-enheter, till exempel mus eller tangentbord (tillval).
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Figur 4. USB-kontakt

Sla pa datorn genom att dppna datorns bildskarm och trycka pa stréombrytaren.
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Figur 5. Strombrytare

% OBS: Du bér satta igang och stdnga av datorn minst en gang innan du installerar nagra kort eller
ansluter datorn till en dockningsstation eller annan extern enhet som t.ex. en skrivare.



Ta bort och installera komponenter

Det

har avsnittet ger detaljerad information om hur man tar bort och installerar komponenter i datorn.

Oppna trycksparrluckorna

Datorn innehaller sex trycksparrluckor:

Tre pa baksidan av datorn
Tva pa hoger sida av datorn.

* En pa vanster sida av datorn

I

Skjut sparren tills upplasningsikonen ar synlig.
Tryck pa sparren och 6ppna luckan i riktning nedat.

Stanga trycksparrluckorna

1
2.

Stang trycksparrluckan genom att trycka den mot datorn.
Skjut sparren tills lasikonen visas for att lasa luckorna.

Ta bort batteriet

A
A

A
Es

1
2.

VARNING: Om du anvander ett inkompatibelt batteri kan risken for brand eller explosion dka. Byt
endast ut batteriet till ett kompatibelt batteri fran Dell. Batteriet ar utformat fér att fungera med
Dell-datorn. Anvand inte batterier fran andra datorer med datorn.

VARNING: Innan du tar bort eller satter tillbaka batteriet:
Stang av datorn.

Koppla bort natadaptern fran vagguttaget och datorn.
Koppla bort modemet fran telefonjacket och datorn.

AW

Ta bort alla andra externa sladdar fran datorn.

VARNING: For att forhindra antandning i en farlig miljo far batterier endast tas bort eller laddas i
ett omrade som pavisats vara ofarligt.

OBS: Batteriet far inte installeras eller tas bort med tillbehdrshandtaget installerat. Handtaget maste
forst tas bort (om sadant finns).

Las upp batterihaken genom att trycka den uppat.
Skjut haken at hoger for att lossa batteriet.

3. Tabort batteriet fran datorn.
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Installera batteriet

1. Skjutin batteriet i facket.
2. L3s batteriet genom att trycka ned batterihaken.

Ta bort harddisken.

1. Tryckin lasknappen till vanster (om den ar last) for att dppna harddiskluckan.
2. Oppna harddiskluckan genom att trycka haken nedat.

Installera harddisken

1. Skjutin harddisken i harddisksuttaget tills den klickar pa plats.
OBS: Behall harddiskens dragflikar borta fran luckorna dorrarna innan du stanger
harddiskluckan.

2. Stang harddiskluckan.

3. Skjut sparren tills lasikonen visas.



Arbeta med datorn

Det har avsnittet innehaller information om det bakgrundsbelysta tangentbordet, dolt lage,
funktionstangenter och konvertering av din dator till en barbar dator eller surfplatta (om tillampligt).

Anvanda det bakgrundsbelysta tangentbordet

Latitude Rugged-serien ar utrustade med ett anpassningsbart bakgrundsbelyst tangentbord. Foljande
farger ar aktiverade:

Vit
Réd
Grén
Bla

AW PR

Alternativt kan systemet konfigureras med ytterligare tva anpassade farger i
systeminstallningaprogrammet (BIOS)

Sla tangentbordets bakgrundsbelysning pa/av och justera ljusstyrkan

Sl& bakgrundsbelysningen pa/av och justera installningarna for bakgrundsbelysningens ljusstyrka sa har:

1. Aktivera omkopplaren for tangentbordets bakgrundsbelysning genom att trycka pa Fn+F10 (Fn-
tangenten ar inte nédvandig om -Fn-tangentlaset ar aktiverat).

2. Férsta gangen som ovanstdende tangentkombination anvands aktiveras bakgrundsbelysningen med

den l&gsta installningen.

3. Upprepande tryckningar pa tangentkombinationen gar igenom de olika installningarna fér ljusstyrkan

med 25 %, 50 %, 75 % och 100 procent.

4.  Gaigenom tangentkombinationen fér att antingen justera ljusstyrkan eller helt stdnga av
tangentbordets bakgrundsbelysning.

OFF 25% 50% 75% 100%
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Byta farg pa tangentbordets bakgrundsbelysning
Sa har byter du farg pa tangentbordets bakgrundsbelysning:

1. Tryck pa Fn+C-tangenterna for att ga igenom de tillgangliga bakgrundsfargerna.
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2. Vit, rdd, grén och bla ar aktiva som standard. Upp till tva anpassade farger kan laggas till i
systeminstallationsprogrammet (BIOS).
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Anpassa det bakgrundsbelysta tangentbordet i
systeminstallationsprogrammet (BIOS)

1. Sténg av datorn.

2. Sla pa datorn och tryck upprepade ganger pa F2-tangenten nar Dell-logotypen visas for att dppna
menyn for systeminstallationsprogrammet.

3. Valj RGB Keyboard Backlight (RGB-tangentbordets bakgrundsbelysning) under System
Configuration (systemkonfiguration).

Du kan aktivera/inaktivera standardfargerna (vit, réd, grén och bla).
4. Om duvill stdlla in ett anpassat RGB-varde anvander du rutorna till h&ger pa skarmen.

5. Klicka pa Apply changes (anvand andringar) och klicka pa Exit (avsluta) for att stanga
systeminstallationsprogrammet.

Funktionen tangentlas for Fn-tangenten

OBS: Det gar att ldsa Fn-tangenten pa tangentbordet. Nar funktionen ar aktiverad blir de sekundara
funktionerna pa den éversta tangentraden standard och du behdéver inte anvanda Fn-tangenten.
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Figur 6. Benamning pa Fn-tangent

1.  Fn-lastangent

1



2. Fn-tangenter som paverkas
3. Fn-tangent

% OBS: Fn-laset paverkar endast ovanstaende tangenter (F1 till F12). Nar funktionen ar aktiverad
behover du inte trycka pa Fn-tangenten fér de sekundara funktionerna.

Aktivera Fn-laset (funktionstangent)

1. Tryck pad Fn + Esc-tangenterna.

OBS: Ovriga sekundara funktionstangenter pa den dversta raden paverkas inte och du maste
anvanda Fn-tangenten.

2. Tryck en gangtill pa tangenterna Fn + Esc for att avaktivera laset for funktionstangenterna.
Funktionstangenterna atergar till standardfunktionerna.

Sla dolt lage pa/av

1. Tryck pa tangentkombinationen Fn + F7 (Fn-tangenten behdvs inte om Fn-tangentlaset ar aktiverat)
for att sla pa dolt lage.

OBS: Dolt lage ar en sekundar funktion for F7-tangenten. Tangenten kan anvandas for att utfora

andra funktioner pa datorn nar den inte anvands tillsammans med Fn-tangenten for att aktivera
dolt lage.

2. All belysning och allt ljud stangs av.
3. Tryck en gang till pa tangentkombinationen Fn + F7 for att stanga av dolt lage.
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Inaktivera dolt lage i systeminstallationsprogrammet
(BIOS)

1. Stang av datorn.

Sla pé datorn och tryck upprepade ganger pa F2-tangenten nar Dell-logotypen visas for att dppna
menyn for systeminstallationsprogrammet.

3. Expandera och éppna menyn System Configuration (systemkonfiguration).
4. Valj Stealth Mode Control (kontroll av dolt ldge).

% OBS: Dolt lage ar aktiverat som standard.

5. Inaktivera dolt ldge genom att avmarkera kryssrutan Aktivera dolt lage .
6. Klicka pa Verkstall andringar och klicka pa Avsluta.
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Aktivera och inaktivera den tradlosa funktionen (WiFi)

1. Aktivera traddlésa natverk genom att trycka pa Fn + PrtScr.
2. Tryck en gang till pa tangenterna Fn + PrtScr for att inaktivera tradlésa natverk.
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Konvertera mellan lagena for barbar dator och surfplatta

1. Avdocka datorn genom att trycka pa bildskarmssparren.
2. Oppna bildskédrmslocket genom at lyfta det uppat.

3. S& har byter du till surfplatta:

a. Tryck forsiktigt pa bildskarmspanelen i riktningen som visas for att lossa bildskarmen fran
bildskarmsramen.
b. Rotera bildskarmen 180 grader tills den klickar pa plats.

6

4. Stang bildskarmslocket.



14

Datorn ar nu konverterad och kan anvandas som en surfplatta. Upprepa stegen och vand
bildskarmen i motsatt riktning fér att andra datorn till en barbar dator.



Snabbbortkopplingskontakt (QD-kontakt)

De robusta Latitude-produkterna ar utrustade med uttag for QD-kontakter i hérnen. Med dessa uttag kan
tillbehor sasom axelremmar anslutas.

Installera QD-kontakten

1. Rikta in QD-kontakten mot uttaget i hérnet av datorn.
2. Hall knappen pa toppen av QD-kontakten intryckt.
3. Forin kontakten i uttaget samtidigt som du haller knappen intryckt.
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4. Sakra kontakten i uttaget genom att slappa knappen nar kontakten sitter pa plats.

Ta bort QD-kontakten

1. Hall knappen pa toppen av QD-kontakten intryckt.
2. Hall knappen intryckt och dra ut kontakten ur uttaget.

15



Tekniska specifikationer

ﬁ OBS: Erbjudanden kan variera mellan olika regioner. Fér mer information om datorns konfiguration
i

*  Windows 10, klicka eller tryck pa Start E — Installningar — System — Om.

» Windows 8.1 och Windows 8, utga fran snabbknapparna och klicka eller tryck pa Installningar —
Andra datorinstallningar. | fonstret PC-instéllningar, valj Dator och enheter — PC Info.

* Windows 7, klicka pa Start 6 hogerklicka pa Datorinformation och valj Egenskaper.

Systeminformationsspecifikationer

Funktion Specifikation
DRAM-bussbredd 64 bitar

Flash EPROM SPI 128 Mbits
PCle 3.0-buss 8,0 GHz

Processorspecifikationer

Funktion Specifikation
Typer Intel Core i3/i5/i7-serien
L3-cacheminne upp till 4 MB

Extern 2133 MHz
bussfrekvens

Minnesspecifikationer

Funktion Specifikation
Minneskontakt Tva SODIMM-socklar
Minneskapacitet 4 GB, 8 GB och 16 GB

Minnestyp DDR4 SDRAM
Hastighet 2133 MHz
Minsta minne 4GB

Stérsta minne 32 GB

16



Ljudspecifikationer

Funktion Specifikation
Typ fyrkanaligt hégkvalitativt jud
Styrenhet HDA - ALC3235

Stereokonvertering 24-bitars (analog-till-digital och digital-till-analog)
Grénssnitt (internt) HD-ljud

Granssnitt (externt) kontakt for mikrofoningang/stereohorlurar/externa hogtalare

Hdégtalare en monohdgtalare
Intern 2 W (RMS)
hogtalarforstarkare

Volymkontroller knappar for volym upp/volym ned

A VIKTIGT!: En andring av volymkontrollen, saval som tonkontrollen i operativsystemet och/eller
programvara fér tonkontroll, till en annan installning &n mittlaget kan héja volymen i
oronsnackorna och/eller hérlurarna och orsaka hérselskador eller hérselnedséattning.

Videospecifikationer

Funktion Specifikation
Typ inbyggt pa moderkortet

Styrenhet (UMA) -  Intel HD-grafik 520
Intel Core i3/i5/i7

Kommunikationsspecifikationer

Funktion Specifikation
Néatverksadapter 10/100/1000 Mb/s Ethernet (RJ-45)

Wireless (tradlost)
¢  WLAN med Bluetooth 4.1 aktiverad

« WWAN

Port- och kontaktspecifikationer

Funktion Specifikation
Audio en kontakt for mikrofon/sterehérlurar/hdgtalare
Video

* en 19-stifts HDMI-port
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Funktion Specifikation
» en 15-stifts VGA-port

Natverksadapter en RJ45-kontakt

Seriell port en DB9-stifts seriell port
Dockningsport ett
USB-portar

e en 4-stifts USB 2.0 kompatibel kontakt
» en 9-stifts USB 3.0-kompatibel port med PowerShare
e en USB 3.0-port och minneskortlasare/PC-kortlasare/Expresscard-lasare (tillval)

SIM-kortplats en micro-SIM-kortplats med sakerhetsfunktion

Bildskarmsspecifikationer

Funktion Specifikation

Typ WLED-bildskarm
Storlek 11,6 tum

Hojd 190,00 mm (7,48 tum)
Bredd 323,5 mm (12,59 tum)
Diagonalt 375,2 mm (14,77 tum)

Aktivt omrade (X/Y) 309,4 mm x 173,95 mm

Maximal 1366 x 768 bildpunkter
uppldsning

Uppdateringshasti 60 Hz

ghet
Driftvinkel 0° (stangd) till 180°
Maximal +/- 70° minimum fér HD

betraktningsvinkel
(horisontellt)

Maximal +/- 70° minimum fér HD
betraktningsvinkel
(vertikalt)

Bildpunktstathet 0,1875 mm
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Specifikationer for tangentbordet

Funktion Specifikation

Antal tangenter

« 83 tangenter: engelska USA, thailandska, kanadensisk franska, koreanska, ryska,

hebreiska, internationell engelska

e 84 tangenter: brittisk engelska, kanadensisk franska Quebec, tyska, franska,
spanska (Latinamerika), nordiska, arabiska, Kanada tvasprakig

» 85 tangenter: brasiliansk portugisiska
« 87 tangenter: japanska

Layout QWERTY/AZERTY/Kanji

Specifikationer for pekplatta

Funktion Specifikation
Aktivt omrade:

X-axel 99,50 mm
Y-axel 53,00 mm

Batterispecifikationer

Funktion Specifikation

Typ 4-cells smart litiumjonbatteri
Djup 72,6 mm (2,85 tum)

Hojd 16,6 mm (0,65 tum)

Bredd 215 mm (8,46 tum)

Vikt 318 g (0,70 pund)

Spanning 14,8V DC

Livstid 300 urladdnings-/laddningscykler

Temperaturinterval
l

Drift
e Laddning: 0 °C till 60 °C (32 °F till 140 °F)
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Funktion Specifikation
+ Urladdning: 0 °C till 70 °C (32 °F till 158 °F)
Avstéangd -51°C till 71 °C (-60 °F till 160°F)

% OBS: Batteriet klarar sakert av ovanstaende férvaringstemperaturer med 100 %
laddning.

% OBS: Batteriet klarar aven av forvaringstemperaturer fran —20 °C till +60 °C
utan prestandaférsamring.

Knappcellsbatteri 3V CR2032-litiumcellbatteri

Adapterspecifikationer

Funktion Specifikation
Typ 65 W
Inspanning 100-240 VAC

Instrém (maximal) 17 A

Infrekvens 50-60 Hz

Utstrom 3.34 A

Nominell 19,5V likstrom

utspanning

Temperaturinterval 0 °C till 40 °C (32 °F till 104°F)

L (drift)

Temperaturinterval - 40 °C till 70 °C (- 40 °F till 158 °F)
| (avstangd)

Fysiska matt, specifikationer

Funktion Specifikation
Héjd 39 mm (1,54 tum)
Bredd 219 mm (8.62 tum)
Langd 311 mm (12,24 tum)
Vikt (minimum 6,0 kg (2,72 kg)

konfiguration)
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Miljospecifikationer

Funktion

Temperatur — drift

Temperatur -
férvaring

Relativ
luftfuktighet
(maximal) — drift

Relativ
luftfuktighet
(maximal) —
férvaring

Héjd éver havet
(maximal) — drift

Héjd éver havet
(maximal) -
avstangd

Luftburen
féroreningsniva

Specifikationer
-29 °C till 63 °C (-20 °F till 145 °F)
-51°C till 71 °C (-60 °F till 160°F)

10 till 90 % (utan kondens)

0 % till 95 % (icke-kondenserande)

-15,24 m till 4572 m (=50 fot till 15 000 fot)

-15,24 m till 9144 m (=50 fot till 30 000 fot)

Gl enligt ISA-71.04-1985
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Kontakta Dell

% OBS: Om du inte har en aktiv Internet-anslutning kan du hitta kontaktinformationen pa ditt
inkopskvitto, férpackning, faktura eller i Dells produktkatalog.

Dell erbjuder flera alternativ for support och service online och pa telefon. Tillgangligheten varierar
beroende pa land och produkt och vissa tjanster kanske inte finns i ditt omrade. Gor sa har for att
kontakta Dell for forsaljningsarenden, teknisk support eller kundtjanst:

Ga till Dell.com/support.
Valj supportkategori.
Valj land eller region i listrutan Choose A Country/Region (valj land/region) langst ner pa sidan.

Valj lamplig tjanst eller supportlank utifran dina behov.

A un R
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Dell Latitude 12 Rugged Extreme — 7214
Aloitusopas

Saadosten mukainen malli: P18T
Saadosten mukainen tyyppi: P18T002



Huomautukset, varoitukset ja vaarat

% HUOMAUTUS: HUOMAUTUKSET ovat tarkeita tietoja, joiden avulla voit kayttaa tietokonetta entista
paremmin.

A VAROITUS: VAROITUKSET kertovat tilanteista, joissa laitteisto voi vahingoittua tai joissa tietoja
voidaan menettaa. Niissa kerrotaan myoés, miten ndma tilanteet voidaan valttaa.

A VAARA: VAARAILMOITUKSET kertovat tilanteista, joihin saattaa liittya omaisuusvahinkojen,
loukkaantumisen tai kuoleman vaara.

© 2016 Dell Inc. Kaikki oikeudet pidatetaan. Tama tuote on Yhdysvaltojen ja kansainvalisten tekijanoikeus- ja
immateriaalioikeuslakien suojaama. Dell ja Dell-logo ovat Dell Inc:in omistamia tavaramerkkeja Yhdysvalloissa ja/tai
muilla lainkayttdalueilla. Kaikki muut tassa mainitut merkit ja nimet saattavat olla yritystensa omistamia tavaramerkkeja.

2016 - 06

Tark. AO1



Tiedot ja resurssit

Tietokoneen mukana toimitetuissa turvallisuus- ja sdannodstiedoissa ja saanndstenmukaisuussivustolla
osoitteessa Dell.com/regulatory_compliance on lisatietoja seuraavista aiheista:

¢ Parhaat turvallisuuskaytannot
¢ Sadnndstenmukaisuustodistus
e Ergonomia

Osoitteessa Dell.com on lisatietoja seuraavista aiheista:

e Takuu
» Kayttdehdot (vain USA)
* Loppukayttajan lisenssisopimus

Lisatietoja tuotteestasi on osoitteessa Dell.com/support/manuals.



Jarjestelman yleiskatsaus
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Kuva 1. Jérjestelman yleiskatsaus
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naytén salpa
kameran suljin (lisdvaruste)
kameran tilamerkkivalo (valinnainen)
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mikrofoni
kamera (valinnainen)
mikrofoni
nayton kiertopainike

virran tilavalot



11.  kiintolevyn toimintavalo 12.  akun tilan merkkivalo

13.  kaantyva ulkotiloissa luettava nayttd/ 14.  sarana
kosketusnayttd
15.  suojattu kortinlukija 16. USB 3.0 -portti ja muistikortinlukija/PC-
kortinlukija/Express Card -lukija (lisdvaruste)
17.  kiintolevy 18. sormenjaljenlukija
19. virtapainike 20. suljettu ldmpdkammio
21.  kosketuslevy 22.  kyna
23.  suljettu ldmpdkammio 24. USB 3.0 -liitin, jossa PowerShare
25.  HDMI-portti 26. SIM-kortin lukija
27.  aaniliitin 28. suojakaapelin paikka
29. takakamera 30. kameran salamavalo
31.  verkkoportti 32. USB 2.0 -portti
33. sarjaportti 34. VGA-portti
35, virtaliitin 36. radiotaajuuden lapisuodatusliitannat
37. telakointilaitteen liitin 38. akun salpa
39. akku

A VAROITUS: RAJAHDYSVAARA - Ulkoisia liitantoja (verkkolaiteportti, HDMI-portti, USB-portit,
RJ45-portti, sarjaportti, audioportti, dlykortinlukijan paikka, SD-kortinlukijan paikka, Express
Card -lukijan paikka, PC-kortinlukijan paikka, SIM-kortitpaikka) ei saa kayttaa vaarallisissa
paikoissa.

‘& VAARA: Al4 peita ilma-aukkoja, dla tyénna niihin esineita dlaka anna polyn keraantya niihin. Ala
sailytd kaynnissa olevaa Dell-tietokonetta ilmatiiviissa tilassa, kuten suljetussa salkussa. Jos ilman
vaihtuminen estetaan, tietokone voi vahingoittua tai voi syttya tulipalo. Tietokone kdynnistaa
tuulettimen, kun tietokone lampenee. Tuulettimen aani on normaalia, eika merkitse tuulettimen
tai tietokoneen ongelmaa.



Pika-asennus
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VAARA: Lue tietokoneen mukana tulleet turvallisuustiedot ennen taman luvun toimien
aloittamista. Muita parhaita menettelytapoja luetellaan sivulla Dell.com/regulatory_compliance .

VAARA: Verkkolaite sopii erilaisiin pistorasioihin ympari maailmaa. Virtaliittimet ja jatkojohdot
kuitenkin vaihtelevat eri maissa. Yhteensopimattoman johdon kaytté ja johdon kiinnittaminen
jatkojohtoon tai pistorasiaan huonosti voi aiheuttaa tulipalon tai vioittaa laitteita.

VAROITUS: Kun irrotat verkkolaitteen johdon tietokoneesta, veda liittimesta dlaka johdosto, ja
veda paattavaisesti mutta varoen, jotta johto ei vahingoitu. Kun kiedot verkkolaitteen johtoa,
varmista etta seuraat verkkolaitteen liittimen kulmaa, jotta johto ei vioitu.

HUOMAUTUS: Jotkin laitteet eivat ehka sisally toimitukseen, jos et ole tilannut niita.

Kytke verkkolaite tietokoneen verkkolaiteporttiin ja pistorasiaan.

Kuva 2. Verkkolaite

Kytke verkkokaapeli (valinnainen).

5z
Kuva 3. Verkkoliitin

Kytke USB-laitteet, kuten hiiri ja nappaimistd (valinnainen).
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Kuva 4. USB-liitanta

Tietokone kaynnistetdan avaamanna sen nayttd ja painamalla virtapainiketta.
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Kuva 5. Virtapainike

% HUOMAUTUS: Tietokone on suositeltavaa kytkea paalle ja sammuttaa ainakin kerran ennen korttien
asentamista ja tietokoneen liittamista telakointiasemaan tai muuhun ulkoiseen laitteeseen, kuten
tulostimeen.



Komponenttien irrottaminen ja
asentaminen

Téssa luvussa annetaan yksityiskohtaista tietoa tietokoneen komponenttien irrottamisesta ja
asentamisesta.

Painosalpaluukkujen avaaminen

Tietokoneessa on kuusi painosalpaluukkua:

Kolme tietokoneen takana

Kaksi tietokoneen oikeassa kyljessa

Yksi tietokoneen vasemmassa kyljessa

=

Tydénna salpaa siten, etta avoimen lukon kuvake tulee nakyviin.
2. Paina salpaa ja avaa painosalpaluukku alaspain.

h. N

Painosalpaluukkujen sulkeminen

1. Sulje salpaluukun takaosa painamalla sita tietokonetta kohden.
2. Salpaluukut lukitaan tydntamalla salpaa siten, etta lukkokuvake tulee nakyviin.

Akun irrottaminen

A VAARA: Muun kuin yhteensopivan akun kayttoé saattaa kasvattaa tulipalon ja rajahdyksen vaaraa.
Vaihda akku ainoastaan yhteensopivaan, Dellilta hankittuun akkuun. Akku on suunniteltu
toimimaan sinun Dell-tietokoneessasi. Ala kayta tietokoneessasi muiden tietokoneiden akkuja.

A VAARA: Ennen akun irrottamista ja asennusta:

1. Sammuta tietokone.

2. lIrrota verkkolaite pistorasiasta ja tietokoneesta.
3. lrrota modeemi seinaliitdannasta ja tietokoneesta.
4. lrrota kaikki ulkoiset kaapelit tietokoneesta.

A VAARA: Jotta akut aiheuttaisi syttymista rajahdysvaarallisissa ymparistoissd, ne saa irrottaa,
vaihtaa ja ladata ainoastaan alueella, joka ei ole rajahdysvaarallinen.

% HUOMAUTUS: Akkua ei voi asentaa tai irrottaa lisalaitekahvan ollessa asennettuna. Kahva on
irrotettava ensin (jos se on asennettu).

1. Vapauta akun vapautussalpa tydntamalla sita yloéspain.
2. Vapauta akku tyontamalla salpaa oikealle.



3. lrrota akku tietokoneesta.
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Akun asentaminen

1. Tydénna akku paikoilleen.
2. Lukitse akun salpa painamalla se alas.

Kiintolevyn irrottaminen

1. Avaa kiintolevyn salpaluukku painamalla salpapainiketta oikealle (jos lukittu).
2. Avaa kiintolevyn salpaluukku painamalla salpa alas.

3. Veda kiintolevya ulospain vetokielekkeesta ja irrota se tietokoneesta.
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Kiintolevyn asentaminen

1. Aseta kiintolevy paikkaansa siten, etta se napsahtaa paikalleen.
HUOMAUTUS: Pida kiintolevyn vetokielekkeet irti luukuista ennen kiintolevyn salpaluukun
sulkemista.

2. Sulje kiintolevyn salpaluukku.

3. Tydnna salpaa siten, etta lukkokuvake tulee nakyviin.



Tietokoneen kasittely

Tassa kappaleessa kerrotaan taustavalaistusta nappaimistosta, Stealth-tilasta, toimintonappaimista ja
tietokoneen muuntamisesta matkatietokone- ja tabletti tilaan (jos tdma soveltuu).

Taustavalaistun nappaimiston kaytto

Latitude Rugged -sarjassa on mukautettava taustavalaistu nappaimistd. Kaytettavissa ovat seuraavat varit:

Valkoinen
Punainen
Vihrea
Sininen

AW P

Jarjestelmaan voidaan myos maarittaa kaksi ylimaaraista kayttajan valitsemaa varia jarjestelman
asennusohjelmasta (BIOS).

Nappadimiston taustavalon kytkeminen paalle/pois ja kirkkauden saataminen
Taustavalo kytketaan paalle ja pois ja taustavalon kirkkautta saadetaan seuraavasti:
1. Kaynnista nappaimistdn taustavalon vaintuminen painamalla Fn+F10 (Fn-nappainta ei tarvitse painaa,

jos toimintonappainten Fn-lukitus on paalla).

2. Kun ylld mainittua nappainyhdistelmaa kaytetaan ensimmaista kertaa, taustavalo kytkeytyy paalle
matalaimmalla asetuksella.

3. Kun tata nappainyhdistelmaa painetaan toistuvasti, kirkkausasetus muuttuu 25 prosenttiin,
50 prosenttiin, 75 prosenttiin ja sitten 100 prosenttiin.

4. Voit saataa kirkkautta tai sammuttaa nappaimiston taustavalon ylla olevalla nappamistoyhdistelmalla.
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Nappaimiston taustavalon varin vaihtaminen
Nappaimistdn taustavalon varin vaihtaminen:

1.  Vaihda eri taustavarien valilla painamalla Fn+C-nappaimia.

2. Valkoinen, punainen, vihrea ja sininen ovat oletusasetuksena aktiivisia; sarjaan voidaan lisata enintaan
kaksi mukautettua varia jarjestelman asennusohjelmasta (BIOS).
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Taustavalaistun nappaimiston mukauttaminen jarjestelman
asennusohjelmasta (BIOS)

1. Sammuta tietokone.

2. Kaynnista tietokone, ja kun Dell-logo ilmestyy nayttddn, paina F2-nappainta toistuvasti avataksesi
System Setup (Jarjestelman asennusohjelma) -valikon.

3. Valitse System Configuration (Jarjestelmakokoonpano) -valikosta RGB Keyboard Backlight (RGB-
nappaimiston taustavalo).

Voit ottaa vakiovarit (valkoinen, punainen, vihrea ja sininen) kayttdon tai poistaa ne kaytosta.
4. Voit mukauttaa RGB-arvon naytdn oikeassa laidassa olevia ruutuja kayttamalla.

5. Napsauta Apply changes (Ota muutokset kaytto6n) ja napsauta Exit (Poistu) sulkeaksesi jarjestelman
asennusohjelman.

Toimintonappainlukituksen ominaisuudet

HUOMAUTUS: Nappamistd voi lukita toimintonappaimet. Kun tama lukitus on aktivoitu,
nappaimiston ylarivin toissijaisista toiminnoista tulee oletustoimintoja, eika niiden kayttd edellyta Fn-
nappaimen painamista.
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Kuva 6. Fn-nappaimen merkinnat

1. Fn-lukitusnappain
2. Vaikuttaa Fn-nappaimiin

1



3. Fn-nappain

HUOMAUTUS: Fn-lukitus vaikuttaa vain ylla mainittuihin nappaimiin (F1-F12). Toissijaiset toiminnot
eivat edellyta lukituksen ollessa kaytdssa, etta Fn-nappaintéa painetaan.

Toimintonappainlukituksen kayttéonotto

1. Paina Fn+Esc-nappaimia.

HUOMAUTUS: Nappainten toissijaiset toiminnot, jotka on merkitty ylariviin, eivat muutu, ja niita
voidaan kayttaa painamalla Fn-nappainta.

2. Voit poistaa toimintonappainlukituksen kaytdsta painamalla uudelleen nappaimia Fn + Esc.
Toimintonappaimet palaavat taas oletustoimintoihinsa.

Stealth-tilan kytkeminen paalle ja pois

1. Kytke Stealth-tila paalle painamalla Fn+F7-nappaimia (Fn-nappainta ei tarvitse painaa, jos Fn-lukitus
on paalla).

HUOMAUTUS: Stealth-tila on F7-nappaimen toissijainen toiminto. Nappaimelld voidaan
suorittaa muita toimintoja tietokoneessa, kun sita ei kayteta Fn-nappaimen kanssa stealth-tilan
aktivoimiseksi.

2. Kaikki valot sammuvat ja adnet mykistyvat.
3. Voit poistaa stealth-tilan kaytosta painamalla nappainyhdistelmaa Fn+F7 uudelleen.
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Beckapsce

Stealth-tilan poistaminen kaytosta jarjestelman
asennusohjelmasta (BIOS)

1. Sammuta tietokone.

2. Kaynnista tietokone, ja kun Dell-logo ilmestyy nayttddn, napauta F2-nappainta toistuvasti avataksesi
System Setup (Jarjestelman asennusohjelma) -valikon.

3. Laajenna ja avaa System Configuration (Jarjestelméakokoonpano) -valikko.
4. Valitse Stealth Mode Control (Stealth-tilan hallinta).

% HUOMAUTUS: Stealth-tila on oletusasetuksena kaytossa.

5. Stealth-tila poistetaan kaytosta poistamalla Enable Stealth Mode (Ota Stealth-tila kdyttoon) -
asetuksen valinta.

6. Napsauta Apply changes (Ota muutokset kayttoéon) ja napsauta Exit (Poistu).
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Langattoman (WiFi) ominaisuuden ottaminen kayttoon ja
poistaminen kaytosta

1. Langaton verkko otetaan kayttéon painamalla Fn + PrtScr.
2. Langaton verkko poistetaan kaytosta painamalla Fn + PrtScr.
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Vaihtaminen matkatietokone- ja tablettitilojen valilla

1. Vapauta tietokone telakasta painamalla naytén salpaa.
2. Avaa naytdn kansi nostamalla sita yloéspain.

jjj‘

3. Lehtiétietokonetilaan siirtyminen:

a. Paina nayttdépaneelia varoen merkittyyn suuntaan siten, etta nayttd irtoaa naytdon kehyksesta.
b. Kaanna nayttoa 180 astetta, kunnes se lukittuu paikoilleen.

4. Sulje naytdn kansi.
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5. Tietokone on nyt muunnettu lehtidtietokonetilaan. Toista vaiheet, kaantaen nayttda vastakkaiseen
suuntaan, palauttaaksesi tietokoneen matkatietokonetilaan.
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Pikaliitin

Latitude fully rugged -tuotteissa on nurkissa pikaliittimet. Niihin voidaan kytkea lisavarusteita, kuten

olkahihna.

Pikaliittimen asentaminen

1. Kohdista pikaliitin tietokoneen nurkassa olevan vastakappaleen kanssa.

2. Pida pikaliittimen paalla oleva painike pohjassa.
3. Aseta pikaliitin vastakappaleeseen pitaen painikkeen samalla pohjassa.
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4. Lukitse pikaliitin vapauttamalla painike, kun liitin on vastakappaleessa.

Pikaliittimen irrottaminen

1. Pida pikaliittimen paalla oleva painike pohjassa.
2. Veda liitin ulos vastakappaleesta pitaen painikkeen samalla pohjassa.
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Tekniset tiedot

HUOMAUTUS: Vaihtoehdot voivat vaihdella alueen mukaan. Saat lisatietoja tietokoneen
kokoonpanosta seuraavasti:

¢ Windows 10, napsauta tai napauta Kéynnistéﬂ — Jarjestelma — Tietoja.

«  Windows 8.1 ja Windows 8: napsauta tai napauta oikopolkusivupalkissa Asetukset — Muuta
tietokoneen asetuksia. Valitse Tietokoneen asetukset -ikkunasta Tietokone ja laitteet —
Tietokoneen tiedot.

e Windows 7, napsauta Kéynnistée, napsauta oikealla painikkeella Oma tietokone ja valitse
Ominaisuudet.

Jarjestelman tekniset tiedot

Ominaisuus Tekniset tiedot
DRAM-vdyldleveys 64 bittia

Flash EPROM SPI 128 Mbittia
PCle 3.0 -vayla 8,0 GHz

Suorittimen tekniset tiedot

Ominaisuus Tekniset tiedot
Tyypit Intel Core i3/i5/i7 -sarja
L3-valimuisti enintaan 4 Mt

Ulkoinen 2133 MHz

vaylataajuus

Muistitiedot

Ominaisuus Tekniset tiedot
Muistikanta Kaksi SODIMM-paikkaa

Muistikapasiteetti 4 Gt, 8 Gt ja 16 Gt
Muistityyppi DDR4 SDRAM
Nopeus 2133 MHz
Véahimmaismuisti 4 Gt

Enimmaismuisti 32 Gt
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Audiotiedot

Ominaisuus Tekniset tiedot

Tyyppi nelikanavainen hifi-aani

Ohijain HDA-pakaus - ALC3235

Stereomuunnin 24-bittinen (analoginen digitaaliseksi ja digitaalinen analogiseksi)

Liitanta (sisainen) HD-aani
Liitdnta (ulkoinen)  mikrofonin tuloliitin/stereokuulokkeiden/ulkoisten kaiuttimien liitin
Kaiuttimet yksi monokaiutin

Sisainen 2 W (RMS)
kaiutinvahvistin

Aanenvoimakkuud Aanenvoimakkuus ylés/danenvoimakkuus alas -painikkeet
en saaté

A VAROITUS: Aanenvoimakkuuden saito seka taajuuskorjain kayttojarjestelmassa ja/tai
taajuuskorjainohjelmisto muissa kuin keskiasennoissa voivat kasvattaa kuulokkeiden ja/tai
kuulokemikrofoniyhdistelman ddnenvoimakkuutta ja aiheuttaa kuulovaurion tai kuulon

menetyksen.
Kuvatiedot
Ominaisuus Tekniset tiedot
Tyyppi intergroitu emolevyyn

Kontrolleri (UMA) — Intel HD Graphics 520
Intel core i3/i5/i7

Tiedonsiirtotiedot

Ominaisuus Tekniset tiedot
Verkkosovitin 10/100/1000 Mb/s:n Ethernet (RJ-45)
Langaton yhteys

¢ WLAN ja Bluetooth 4.1 kaytdssa
+ WWAN

Porttien ja liitantdjen tiedot

Ominaisuus Tekniset tiedot

Audio yksi mikrofoniliitin/stereokuuloke/kaiutinliitin
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Ominaisuus Tekniset tiedot

Kuva
* yksi 19-nastainen HDMI-portti
e yksi 15-nastainen VGA-portti
Verkkosovitin yksi RJ45-liitanta
Sarjaportti yksi DB9-nastainen sarjaportti
Telakointiportti yksi
USB-portit

* yksi 4-nastainen USB 2.0 -yhteensopiva portti
¢ yksi 9-nastainen USB 3.0 —yhteensopiva portti jossa PowerShare

e yksi USB 3.0 -portti ja muistikortinlukija/PC-kortinlukija/ExpressCard-lukija
(lisdvaruste)

SIM-korttipaikka yksi mikro-SIM-korttipaikka suojausominaisuudella

Nayton tiedot

Ominaisuus Tekniset tiedot

Tyyppi WLED-nayttod

Koko 11,6 tuumaa

Korkeus 190,00 mm (7,48 tuumaa)
Leveys 323,5 mm (12,59 tuumaa)
Diagonaalinen 375,2 mm (14,77 tuumaa)
Aktiivinen alue 309,4 mm x 173,95 mm
(X7Y)

Enimmaistarkkuus 1366 x 768 pikselia
Virkistystaajuus 60 Hz

Kayttokulma 0° (suljettu) — 180°
Suurimmat +/- 70° minimi HD:lla
katselukulmat

(vaakasuunta)

Suurimmat +/- 70° minimi HD:lla
katselukulmat

(pystysuunta)

Pikselitiheys 0,1875 mm
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Nappaimistotiedot

Ominaisuus Tekniset tiedot
Néappaimien e . R
x5os » 83 nappainta: Yhdysvaltojen englanti, Thai, Kanadan ranska, Korea, Venaja,
lukumaara o :
Heprea, kansainvalinen englanti
e 84 nappainta: Ison-Britannian englanti, Quebecin Kanadan ranska, saksa,
ranska, espanja (Eteld-Amerikka), Pohjoismaat, arabia, Kanadan kaksikielinen
» 85 nappainta: Brasilian portugali
e 87 nappainta: japani
Asettelu QWERTY/AZERTY/Kanji

Kosketuslevyn tiedot

Ominaisuus Tekniset tiedot

Aktiivinen alue:

X-akseli 99,50 mm

Y-akseli 53,00 mm
Akkutiedot

Ominaisuus Tekniset tiedot

Tyyppi 4-kennoinen alykas litiumioni
Syvyys 72,6 mm (2,85 tuumaa)
Korkeus 16,6 mm (0,65 tuumaa)
Leveys 215 mm (8,46 tuumaa)

Paino 318 g (0,70 lb)

Jannite 14,8V DC

Kayttéika 300 purkautumis-/latauskertaa

Lédmpédtila-alue

Kaytdn aikana
e Lataus: 0-60 °C (32-140 °F)

e Purkautuminen: 0-70 °C (32-158 °F)
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Ominaisuus Tekniset tiedot

Kayton -51-71°C(-60 - 160 °F)

ulkopuolella [ HUOMAUTUS: Akku kestaa ylla mainitut silytyslampotilat turvallisesti
ladattuna 100 % tayteen.

% HUOMAUTUS: Akku kestaa myos varastointilampatilan valilla =20 — +60 °C
suorituskyvyn siita karsimatta.

Nappiparisto 3 V:n CR2032-litiumnappiparisto

Verkkolaitteen tekniset tiedot

Ominaisuus Tekniset tiedot
Tyyppi 65 W
Tulojénnite 100-240 VAC

Ottovirta (maksimi) 17 A

Tulotaajuus 50-60 Hz

Lahtovirta 334 A

Nimellislahtéjannit 19,5V DC

e

Ladmpédtila-alue 0-40 °C (32-104 °F)
(kéyton aikana)

Lampétila-alue —40-70 °C (-40-158 °F)
(kéyton

ulkopuolella)

Mitat

Ominaisuus Tekniset tiedot
Korkeus 39 mm (1,54 tuumaa)
Leveys 219 mm (8,62 tuumaa)
Pituus 311 mm (12,24 tuumaa)
Paino 2,72 kg (6,0 lbs)
(minimikokoonpan

o)
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Ymparistotiedot

Ominaisuus

Lampotila -
kaytdssa

Lampotila -
sailytyksessa

Suhteellinen
kosteus (enintaan)
— kaytdssa

Suhteellinen
kosteus (enintaan)
— sailytyksessa

Korkeus (enintaan)
— kaytdssa

Korkeus (enintaan)
— poissa kaytdsta

Ilman mukana
kulkevien
epapuhtauksien
taso

Tekniset tiedot
-29 - 63°C (=20 - 145 °F)

-51-71°C(-60 - 160 °F)

10-90 % (tiivistymaton)

0-95 % (tiivistymaton)

-15,24 - 4572 m (=50 - 15 000 jalkaa)

-15,24 - 9144 m (-50 - 30 000 jalkaa)

G1 tai alempi ISA-S71.04-1985-standardin mukaan
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Dellin yhteystiedot

HUOMAUTUS: Jos kaytossasi ei ole Internet-yhteytta, kayta ostolaskussa, lahetysluettelossa,
laskussa tai Dellin tuoteluettelossa olevia yhteystietoja.

Dell tarjoaa monia online- ja puhelinpohjaisia tuki- ja palveluvaihtoehtoja. Niiden saatavuus vaihtelee
maa- ja tuotekohtaisesti, ja jotkut palvelut eivat valttamatta ole saatavilla alueellasi. Dellin myynnin,
teknisen tuen ja asiakaspalvelun yhteystiedot:

1. Siirry osoitteeseen Dell.com/support.
2. Valitse tukiluokka.

3. Tarkista maa tai alue sivun alareunan avattavasta Choose A Country/Region (Valitse maa/alue) -
luettelosta

4. Valitse tarpeitasi vastaava palvelu- tai tukilinkki.
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